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Identifier GUID-5D3B1051-9384-409A-8D5B-9B53BD496DES

Status Translated

Pred manipulaci uvnitr pocitaCe

POZNAMKA: Obrazky v tomto dokumentu se mohou ligit od vaseho
pocitaCe v zavislosti na sestavé, kterou jste si objednali.

Identifier GUID-C14D0317-10FD-4E97-A38E-3CBEFDAF7229

Status Translated

Nez zaCnete

1 UloZte a zavrete vSechny oteviené soubory a ukoncete vSechny spusténé
aplikace.

2  Vypnéte pocitac.
Pokyny k vypnuti se li§i v zavislosti na operacniho systému nainstalovaném
v pocitadi.

— Windows 10: Kiiknéte na tlacitko: Start — O Napajeni — Vypnout.

— Windows 8.1: Na obrazovce Start kliknéte na ikonu napajent o Vypnout.
— Windows 7: Kliknéte na polozky Start — Vypnout.

POZNAMKA: Pouzivate-li jiny operacni systém, vyhledejte pokyny
ohledné jeho vypnuti v pfislusné dokumentaci.
3 Odpojte pocitaC a vSechna pripojena zafizeni od elektrickych zasuvek.
4 Odpojte od pocitaCe vSechna pripojena sitova a periferni zatizent, jako napriklad
klavesnici, mys a monitor.
5 Vyjméte z pocitaCe vSechny pamétové karty nebo optické disky (pokud je
potreba).
6 Po odpojeni pocitate uzemnéte zakladni desku stisknutim tlacitka napéjeni a jeho
pridrzenim po dobu 5 sekund.

UPOZORNENI: Polozte poéita& na rovny, mékky a &isty povrch, abyste
zabranili poskrabani displeje.

:
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Polozte pocita¢ celem doll.

Identifier GUID-71128823-CE64-4E17-9439-DEE95AF668C4

Status Translated

Bezpecnostni pokyny

Dodrzovanim nésledujicich bezpecnostnich zasad zabranite moznému poskozeni
pocitaCe a zajistite vlastni bezpecnost.

A

A

> D> D
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VAROVANI: Pfed manipulaci uvnitf po&ita&e si pfedtéte bezpe&nostni
informace dodané s poé&itatem. Dal$i informace o vzorovych postupech
v oblasti bezpecnosti naleznete na domovské strance Regulatory
Compliance (Soulad s pfedpisy) na adrese www.dell.com/

regulatory_compliance.

VAROVANI: NeZ otevrete kryt po&itate nebo jeho panely, odpojte veskeré
zdroje napéjeni. Poté co dokonéite praci uvnitf pocitaCe, namontujte
v3echny kryty, panely a Srouby a teprve poté pfipojte pocitac k elektrické
zasuvce.

UPOZORNENI: Chcete-li pfedejit poskozenf poéitate, ujistéte se, Ze je
pracovni plocha rovné a Gista.

UPOZORNENI: Abyste predesli poSkozeni komponent a karet, drZte je vZdy
pouze za hrany a nedotykejte se jejich kolik(l a kontakt(.

UPOZORNENI: Odstrafiovani problém a opravy byste méli provadét pouze
po autorizaci nebo vyzvé tym technické pomoci Dell. Na §kody zplisobené
neopravnénym servisnim zasahem se nevztahuje zaruka. Vice informaci
najdete v bezpe&nostnich pokynech dodavanych s produktem nebo na
adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

UPOZORNENI: Drive, neZ se dotknete nékteré &asti uvnitf poditade,
odved'te elektrostaticky naboj z vaSeho téla tim, Ze se dotknete kovového
pfedmétu, napfiklad nékteré kovové Easti na zadni strané pocditade. Béhem
manipulace se opakované dotykejte nenatfeného kovového povrchu, abyste
odvedli potencialni elektrostaticky naboj, ktery miZe poskodit vnitini
soucasti.


http://www.dell.com/regulatory_compliance
http://www.dell.com/regulatory_compliance
http://www.dell.com/regulatory_compliance

A UPOZORNENI: PFi odpojovani kabelu tahejte za konektor nebo pasek pro
vytahovani, nikoli za samotny kabel. Nékteré kabely mohou byt opatfeny
konektory se zapadkami nebo pfitlaénymi Srouby, které je tfeba pred
odpojenim kabelu uvolnit. Pfi odpojovani kabell postupujte opatrné, aby
nedoslo k ohnuti kolikl. PFi pfipojovani kabelll se ujistéte, Ze jsou porty
a konektory spravné oto¢eny a vyrovnany.

A UPOZORNENI: Stiskem vysuiite viechny karty vioZené ve &tetce
pamétovych karet.

Identifier GUID-DEA55279-6FE6-4A1F-A152-21F8A5572B33

Status Translated

Doporucéené nastroje

Postupy uvedené v tomto dokumentu mohou vyZadovat pouZiti nasledujicich nastroji:

kFizovy Sroubovéak
plastova jehla

Identifier GUID-FFA1C62A-469B-462E-9F 35-D424DF69695C

Status Translated

Seznam Sroubu

Soudastka PFipevnéna k Typ Sroubu MnozZstvi
drzék uchyceni MB  Hlavni drZzak uchyceni M3x5 4
Hlavni deska Hlavni drzak uchyceni M3x5 4
Ventilator Hlavni drzék uchyceni M3x5 2
Deska stojanu Hlavni drzak uchyceni M3x5 4
Drzak pevného Hlavni drzak uchyceni M3x5 1
disku

Drzak panelu ODD  Hlavni drzék uchyceni M3x5 1
Pevny disk Drzak pevného disku  M3x5 3
Hlavni drzak Stredni ram M3x5 15
uchyceni

:




Soudastka Pripevnéna k Typ Sroubu Mnozstvi
Hlavni drzék Drzéak uchyceni M3x5 4
uchyceni panelu

Chladici modul Hlavni drzak uchyceni M3x5 1
Spodni drzak Stredni ram M3x5 4
uchyceni

Vyklopny stojan Deska stojanu MA4x8 2
Podstavec Deska stojanu M4x8 4
Drz&k uchyceni Panel M3X3 4
panelu

Drzak panelu ODD  ODD M2x2,5 2
NGFF Hlavni deska M2x2,5 1
DUMMY ODD KRYT BACL M3X6 ’ 2
(Opticka jednotka (SAMOREZNY

SATA) SROUB)
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Identifier GUID-06588814-2678-4667-9FF9-C009F4BCE185

Status Translated

Po manipulaci uvnitr pocitace

A UPOZORNENI: Pokud rouby uvnitF poéitade zlstanou uvoln&né nebo volnd
leZet, miZete pocitac vaZné poskodit.

1 NaSroubujte vSechny Srouby a ujistéte se, ze zddné nezlstaly volné uvnit?
pocitace.

2  Pripojte vSechna externi zafizeni, periferni zarizeni a kabely, které jste odpojili
pred praci uvnitf pocitace.

3 Vratte zpét vechny karty, disky a ostatni ¢asti, které jste odebrali pfed pract
v pocitadi.

4 Pripojte pocitaC a vSechna pfipojena zafizeni do elektrickych zasuvek.

5 Zapnéte pocitac.

:



Identifier GUID-93575C2B-9DA3-42EF-B01E-9C841B3CE7F5

Status Translated

Technicky prehled

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte

6

bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.
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Identifier

Status

GUID-BAOF601D-0234-40AD-AE48-529C9C4D7352

Translated

Pohled dovnitfF pocitace

deska ovladacich tlacitek

sestava optické jednotky

deska mikrofonu

1
3
5 ventilator,
7
9

bezdratova karta

" zékladni deska

13 reproduktory (2)

sestava pevného disku
zakladna sestavy displeje
modul kamery

chladi¢

pamétovy modul
knofiikova baterie
montazni drzék VESA

17



Identifier GUID-71CA7A0B-2COE-47EE-9075-58F24330F19E

Status Translated

Soucasti zakladni desky

1 slot bezdratové karty (NGFF_WI-FI) 2 sloty pro pamétovy modul (2)

18



konektor kabelu kamery (WEBCAM) 4

propojka pro vymazani hesla

(PSWD)

konektor kabelu reproduktort
(SPEAKER)

konektor kabelu desky ovladacich
tlacitek

konektor kabelu displeje

konektor datového kabelu optické
jednotky (SATA ODD)

konektor kabelu ventilatoru
(FAN_CPU)

6

10

12

4

propojka pro vymazani CMOS
(RTCRST)

knoflikova baterie

konektor kabelu desky dotykového
displeje (TOUCH)

konektor napajeciho kabelu displeje
(PWRCNT1)

konektor datového kabelu pevného
disku (SATA HDD)

konektor napéjeciho kabelu
pevného disku a optické jednotky
(SATAPT)

19



Identifier GUID-4BBD3587-8BDA-47F1-ACEB-3CE6AB50FBB3

Status Translated
Demontaz podstavce

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte
bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-91924229-BD57-4DB9-BA07-0E70899CCB45

Status Translated

Malirsky stojan

1 Pomoci plastové jehly uvolnéte kryt podstavce od zadniho krytu.

.


http://www.dell.com/regulatory_compliance

2 Vysunte a vyjméte kryt podstavce ze zadniho krytu.

1 zadni kryt, 2  plastova jehla

3 kryt podstavce

3 Zavrete podstavec a odSroubujte Srouby, které pfipevruji podstavec k zadnimu
krytu.

21



4

22

Vysurite a vyjméte podstavec ze zadniho krytu.

1 Srouby (2) 2
3 zadni kryt,

malifsky stojan



Identifier GUID-1C8386C0-91A8-4906-BB15-A37345DCA9E6G

Status Translated

Podstavec

1 Pomoci plastové jehly uvolnéte kryt podstavce od zadniho krytu.

2

1 kryt podstavce 2  plastova jehla

3 zadni kryt,

2  Odsroubujte Srouby, které pripevriuji drzék stojanu k zadnimu krytu.

23



3  Zvednéte rukojet a vysurite ji ze zadniho krytu.

2 drZzak stojanu

1 Srouby (4)
4 podstavec

3 zadni kryt,
Identifier GUID-28E70593-FE66-4BE0-A45B-1ED6DC4A0793
Status Translated

ostup demontaze podlozky podstavce ze zakladny
podstavce

1  Zvednéte madlo Sroubu v z&kladné podstavce.

24



2

Pomoci madla Sroubu uvolnéte kridlovy Sroub, ktery upevruje zakladnu
podstavce k podloZce podstavce.

1 madlo Sroubu 2 upevnovaci kridlovy Sroub

3 zakladna podstavce

25



3  Vysunite zakladnu podstavce z podlozky podstavce.

1 podlozka podstavce 2

26

zékladna podstavce



Identifier GUID-A1A7E0D7-52BF-4F80-84FE-DF5301AE97BA

Status Translated

Montaz podstavce

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte
bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-42D208D5-6D62-4FF8-9B8A-A16D1680E48B

Status Translated

Malirsky stojan

Zasurite zapadky na drzaku podstavce do slotl na zadnim krytu.
Zarovnejte otvory pro Srouby na podstavci s otvory pro Srouby na zadnim krytu.
ZaSroubujte Srouby, které pripeviiuji podstavec k zadnimu krytu.

HwN =

Nasad'te kryt podstavce.

Identifier GUID-0E484F8A-7D9B-42DD-919C-97B99CB9D159

Status Translated

Podstavec

Zasurite zapadky na drzéku podstavce do slotl na zadnim krytu.

ZaSroubujte Srouby, které pFipeviuji drzak stojanu k zadnimu krytu.

H W DN =

Nasad'te kryt podstavce.

Zarovnejte otvory pro Srouby na podstavci s otvory pro Srouby na zadnim krytu.
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Identifier GUID-F1070E3C-258D-4752-BBBC-09CE684D2692
Status Translated

ostup montaze podlozky podstavce na zakladnu podstavce

1  Zasurite zékladnu podstavce do otvoru na podloZce podstavce.
2  Utdhnéte upevriovaci kridlovy Sroub a sloZte madlo Sroubu na zékladnu stojanu.

.



Identifier GUID-AE7F608F-4CAF-464A-B977-4C4D9BB3963A

Status Translated
Demontaz zadniho krytu

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte
bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-74108014-1EAD-4BCF-9331-D7B648EE352A

Status Translated

Pripravné kroky

Demontujte podstavec.

Identifier GUID-423CAEF2-B17E-4113-B290-551FDD892BC2

Status Translated

Postup

A UPOZORNENI: Neodnimejte kryt po&itade, ledaZe byste potfebovali
nainstalovat nebo vymeénit interni souc¢asti pocitace.

1 Palcem zatlacte slot na zadni kryt.
2 Spickami prstl vyrypnéte a uvolnte zapadky ze zadniho krytu.
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3  Vyjméte zadni kryt ze zakladny sestavy displeje.

1 zadni kryt,

30



Identifier GUID-411D5FFA-086D-432E-9CE3-0ECBF9B7BA71

Status Translated
Montaz zadniho krytu

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte
bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)

na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-B09C2A74-DDC8-4BDA-BE56-8F6C93C29728

Status Translated

Postup

Zarovnejte zapadky na zadnim krytu se sloty na zakladné sestavy displeje a upevnéte

zadni kryt na misto (musi zapadnout).

% POZNAMKA: Zajistéte, aby mezi zadnim krytem a zakladnou sestavy displeje
nebyl pfiskfipnuty Zadny kabel.

Identifier GUID-B7F1DD12-31C6-41E7-A374-0DF 385824232

Status Translated

Nasledné kroky

Namontujte podstavec.

:
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Identifier GUID-01750DAC-3408-4912-B936-7DAA79351AA9

Montaz optické jednotky

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte
bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-C757835D-253A-4476-A0D4-8D97D3E4204A

Status Translated

Pripravné kroky

1  Demontujte podstavec.
2 Demontujte zadni kryt.

Identifier GUID-AGE07ACE-7295-4C15-8D81-13ECC7BD3117

Status Translated

Postup

1 Odpojte kabel optické jednotky od jednotky.
2  VySroubuijte Sroub, kterym je pripevnén drzék optické jednotky k zakladné
sestavy displeje.

.
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3  Drzak optické jednotky zvednéte ze zékladny sestavy displeje.

1 Sroub 2 optickd mechanika

3 kabel optické jednotky

4  Opatrné pacenim vysurite ramecek optické jednotky a vyjméte jej z optické
jednotky.
5 VySroubujte Srouby, které upevriuji optickou jednotku k drzaku optické jednotky.

.



6 Vyjméte drzak optické jednotky z optické jednotky.

POZNAMKA: Poznaéte si orientaci drzaku optické jednotky, abyste ho
mohli spravné nainstalovat.

1 ramecek optické jednotky 2 optickd mechanika

& drzak optické jednotky 4 Srouby (2)

.



Identifier GUID-5F25DB7E-BE9A-49D8-A32A-AAD2A7EDBBYE

Status Translated

Demontaz optické jednotky

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte
bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-1A57CCO0D-F532-4B57-9C1F-D501A1AC2CFD

Status Translated

Postup

1  Zarovnejte otvory pro Srouby na optické jednotce s otvory na optické jednotce.
POZNAMKA: Pro spravné upevnéni optické jednotky v po&itaéi je tfeba
spravné zarovnat drZak optické jednotky. Informace o spravné orientaci
naleznete v kroku 6 v ¢asti ,,DemontaZ optické jednotky*.

NaSroubujte Srouby, které k optické jednotce pfipevnuiji drzék optické jednotky.

Do optické jednotky jemné zatlacte jeji ramecek.

Drz&k optické jednotky poloZte na z&kladnu sestavy displeje.

ZaSroubujte Sroub, kterym je drzak optické jednotky pfipevnén k zakladné
sestavy displeje.

6 Koptické jednotce pripojte jeji kabel.

1 DA WM

.
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Identifier GUID-EF5FB1B1-6BF2-4334-BB58-7CE96D3B77FC

Status Translated

Nasledné kroky

1 Namontujte zadni kryt.
2 Namontujte podstavec.
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Identifier GUID-5DE1E07B-4633-4536-ACBF-4A3067007FEQ

Status Translated
Vyjmuti pevného disku

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte
bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

A UPOZORNENI: Pevné disky jsou kiehké. PFi manipulaci s pevnym diskem
bud'te opatrni.

A UPOZORNENI: Chcete-li pfedejit ztraté dat, nevyjimejte pevny disk, pokud
je pocitag v reZimu spanku nebo zapnuty.

Identifier GUID-D4C61B2A-BA89-49DB-80CA-A59F234F91D5

Status Translated

Pripravné kroky

1  Demontujte podstavec.
2  Demontujte zadni kryt.

Identifier GUID-54E82CAC-A3D1-486D-A649-403AC96991AE
Status Translated
Postup

1 Odpojte od pevného disku kabel.

2  VySroubuijte Sroub pripevriujici sestavu pevného disku k zakladné sestavy displeje.

3  Vysurite sestavu pevného disku tak, aby se zajistovaci vycnélky uvolnily ze slot(
na zékladné sestavy displeje.

.
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4  \Vysurite a vyjméte sestavu pevného disku ze zékladny sestavy displeje.

1 zékladna sestavy displeje 2  Sroub

3 sestava pevného disku 4 kabel pevného desku

5  Odstrarite Srouby, kterymi je k pevnému disku upevnén jeho drzak.

.



6 Vyjméte pevny disk z drzaku.

1 Srouby (3)
3 pevny disk

2

drzék pevného disku
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Identifier GUID-8D72BB77-0F8B-428E-A98E-FF7TDA2CDA899

Status Translated

Instalace pevného disku

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte
bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

A UPOZORNENI: Pevné disky jsou kiehké. PFi manipulaci s pevnym diskem

bud'te opatrni.
Identifier GUID-EE16FAD2-DD7B-4D9E-9010-D701453BBB74
Status Translated

Postup

1  Zarovnejte zditky pro Sroubky v pevném disku se zditkami v drzaku pevného
disku.

2  ZaSroubujte Srouby upevriujici drzak pevného disku k pevnému disku.

3 Zarovnejte zapadky na sestavé pevného disku se sloty na zakladné sestavy
displeje.

4  Zarovnejte zajistovaci zapadky na sestavé pevného disku se sloty na zakladné
sestavy displeje.

5  ZaSroubujte Sroub pfipevriujici sestavu pevného disku k zakladné sestavy displeje.

6 Pripojte k disku kabel pevného disku.

.
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Identifier GUID-A5BF3120-078A-4C99-BF68-3BEECA5C5F58

Status Translated

Nasledné kroky

1 Namontujte zadni kryt.
2 Namontujte podstavec.

1



Identifier GUID-342B5CBF-63A8-4038-B670-4F7C53E1E5DE

Status Translated

Demontaz krytu zakladni desky

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte
bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-6D02C005-0F7C-4C34-86A7-9394C331D4C7

Status Translated

Pripravné kroky

1  Demontujte podstavec.
2 Demontujte zadni kryt.

GUID-0A588D80-8A8E-4463-897F-B40BF9CDE7BA

Identifier

Status Translated

Postup

1 VySroubuijte Srouby, které upevriuji kryt zékladni desky k zakladné sestavy
displeje.

.
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2

Zvednéte kyt zakladni desky ze zakladny sestavy displeje.

1 kryt zakladni desky, 2 Srouby (4)
3 zakladna sestavy displeje
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Identifier GUID-5274B19C-AEEA-4EF8-952E-C1CDE89980E4

Montaz krytu zakladni desky

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte
bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-84688C2F-42F3-448D-8FCD-13A9544A9739

Status Translated

Postup

1 Zarovnejte sloty na krytu zakladni desky s porty na zakladni desce a umistéte kryt
zakladni desky na zakladnu sestavy displeje.

2 Zarovnejte otvory pro Srouby na krytu zakladni desky s otvory pro Srouby na
zékladné sestavy displeje.

3  ZaSroubujte Srouby, které upevnuji kryt zakladni desky k zakladné sestavy

displeje.
Identifier GUID-A807BA3C-B992-40F9-B997-855DD85964C3
Status Translated

Nasledné kroky

1 Namontujte zadni kryt.
2 Namontujte podstavec.

:
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Identifier GUID-4290FDC0-A098-4D76-91B1-4DB14D54CD01

Status Translated

Vyjmuti pamétového modulu

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte
bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)

na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-810A4D9C-9F01-4955-BA3A-085D8E58BB50

Status Translated

Pripravné kroky

1  Demontujte podstavec.
2 Demontujte zadni kryt.
3  Sejméte kryt zakladni desky.

Identifier GUID-6F85AE7F-6A12-4365-9D61-32ECC6DFF2FC

Status Translated

Postup

1  Prsty roztdhnéte pojistné svorky na kazdém konci slotu pamétového modulu tak,
aby pamétovy modul vyskocil z pozice.

.
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2 Vysurite pamétovy modul ze slotu pamétového modulu.

1 pamé&tovy modul 2 zajistovaci spony (2)

3 slot pamétového modulu
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Identifier GUID-74047A37-7618-4FC3-8768-7TB6A31495EB9

Status Translated

Instalace pamétového modulu

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte
bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-D714B10D-E34E-4213-B3D6-7DDE79BC9E44

Status Translated

Postup

1  Zarovnejte zafez na hrané pamétového modulu s vyénélkem na slotu
pamétového modulu.
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2

48

Modul pevné zasurite pod Uhlem do slotu a poté modul zatlacte smé&rem dold,
dokud nezapadne na misto.

POZNAMKA: JestliZe neuslysite cvaknuti, modul vyjméte a postup
vkladani zopakujte.

1 pamétovy modul 2 zérez

3 slot pamétového modulu 4 zépadka



Identifier GUID-DB95AAGE-3B13-4919-94A2-5EFFDD98C006

Status Translated

Nasledné kroky

1  Nasadte kryt zakladni desky.
2 Namontujte zadni kryt.
3  Namontujte podstavec.
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Identifier GUID-4AF7A7F4-79DC-43F4-A4DF-63362F890FB6

Status Translated

Demontaz bezdratové karty

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte
bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-DEB49A4A-2873-4A78-B5D7-3C8390AEDSAD

Status Translated

Pripravné kroky

1  Demontujte podstavec.
2 Demontujte zadni kryt.
3  Sejméte kryt zakladni desky.

Identifier GUID-415A9C67-73EC-4518-824B-C87037E945F6

Status Translated

Postup

1 VySroubuijte Sroub upevriujici drzék bezdratové karty a bezdratovou kartu ze
z&kladni desky.

2  Vysurite drzdk bezdratové karty z bezdratové karty.
3  Odpojte anténni kabely od bezdratoveé karty.

.
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4

Vysurite bezdratovou kartu ze slotu bezdratové karty.

1 drZak bezdratové karty 2  Sroub

3 slot pro bezdratovou kartu 4 bezdratova karta

5  kabely antény
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Identifier GUID-94E88AEC-6F12-4BOE-AA6A-B28D8E200225

Status Translated
Instalace bezdratové karty

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte
bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-54E3CE34-48CE-46C2-A754-E8BA45007D5D

Status Translated

Postup

1 Zarovnejte drazku na bezdratové karté s vystupkem na slotu karty.
2 Zasurite bezdratovou kartu do slotu bezdratové karty.

3  Pripojte anténni kabely k bezdratove karté.
Nésledujici tabulka uvadi barevné schéma anténnich kabell pro bezdratové karty
podporované timto pocitacem:

Konektory na bezdratové karté Barva anténniho kabelu
Hlavni (bily trojuhelnik) Bila
Pomocny (Cerny trojuhelnik) Cerna

4 Zatlacte druhy konec bezdratové karty dolll a zarovnejte otvor pro Sroub na
drzéku bezdratoveé karty a na bezdratoveé karté s otvorem pro Sroub na zakladni

desce.

.
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5  ZaSroubujte Sroub upevriujici drzak bezdratové karty a bezdratovou kartu
k z&kladni desce.

~N o N -

zapadka
bezdratova karta
kabely antény
Sroub

2
4
6

z&rez
slot pro bezdratovou kartu

drzék bezdratové karty
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Identifier GUID-0DFA44BB-03F1-4580-8E9D-DE570A29FF71

Status Translated

Nasledné kroky

1  Nasadte kryt zakladni desky.
2 Namontujte zadni kryt.
3  Namontujte podstavec.
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Identifier GUID-6499A898-3261-4277-87BF-27281542210D

Status Translated

Demontaz desky ovladacich
tlacditek

‘& VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &4stmi po&itade si preététe
bezpe&nostni informace dodané s poéitatem a postupujte podle krokl
popsanych v ¢asti Pred manipulaci uvnitf pocitace. Po dokon&eni prace
uvnitf poéitade postupujte podle pokynl v &asti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovskeé strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-451BBF45-A1DA-4FFB-B60D-D3119DC46215

Status Translated

Pripravné kroky

1 Demontujte podstavec.
2  Demontujte zadni kryt.

Identifier GUID-B4896F66-2452-4CDB-ABEB-E518E1285A9F

Status Translated

Postup

1 Pomoci plastové jehly zatlaGte na zajistovaci spony na slotu desky ovladacich
tlaCitek.

POZNAMKA: Poznaéte si orientaci desky ovladacich tla&itek, abyste ji
mohli spravné nainstalovat.

2  Stisknéte zajistovaci spony a desky ovladacich tlacitek vyzvednéte ze zakladny
sestavy displeje.

.
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3  Otevrete zapadku a odpojte kabel desky ovladdacich tlacitek od desky ovladacich
tlacitek.

1 deska ovladacich tlacitek 2  plastova jehla
3 zajistovaci spony (3) 4 kabel desky ovladdacich
tlacitek
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Identifier GUID-7F36DE85-2CD8-46A6-8EA2-D030494EF2FD

Status Translated

Montaz desky ovladacich tlacitek

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte
bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)

na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-3EF1C902-F245-4B80-BB6E-6D70970A11AC

Status Translated

Postup

Zasurite kabel desky ovladacich tlacitek do konektoru na desce ovladacich
tlacitek a zavienim zapadky kabel zajistéte.

1

POZNAMKA: Abyste zaijistili spravné upevnéni desky ovladacich tlagitek
k zékladné sestavy displeje, musite ji spravné zarovnat. Spravnou

orientaci naleznete v kroku 1 v ¢asti ,,Vyjmuti desky ovléddacich tladitek”.

Zasunte desku ovladacich tlaCitek do slotu na zékladné sestavy displeje tak, aby
pojistné svorky zapadly na misto.

2

Identifier GUID-DA47DE6D-09F3-4050-B6DF-7E1585DF12E5

Status Translated

Nasledné kroky

1 Namontujte zadni kryt.
2 Namontujte podstavec.

.
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Identifier GUID-40BED609-5C54-43CE-8A78-711A44EDC539

Status Translated

Demontaz mikrofonu

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte
bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti

naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)

na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-03ACB5B7-9DEE-4240-8019-4AB734E3F6EE

Status Translated

Pripravné kroky

1  Demontujte podstavec.
2 Demontujte zadni kryt.

Identifier GUID-DD26A263-D2C1-47B3-983F-07506B71A81B

Status Translated

Postup

1 Zvednéte modul mikrofonu ze zakladny sestavy displeje.
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2  Odpojte kabel mikrofonu od modulu mikrofonu.

1 kabel mikrofonu 2  z&kladna sestavy displeje

3 modul mikrofonu
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Identifier GUID-A4E56AEC-57E8-4FC7-B625-FA028B97B6D3

Status Translated

Montaz mikrofonu

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte
bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti

naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)

na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-A8AD1613-A9F6-44BD-95D4-942E06624534

Status Translated

Postup

1  Pripojte kabel mikrofonu k modulu mikrofonu.
2 Zasurite modul mikrofonu do slotu na zakladné sestavy displeje.

Identifier GUID-184E2BC7-9FA3-45ED-80BC-69AF1CA2569C

Status Translated

Nasledné kroky

1 Namontujte zadni kryt.
2 Namontujte podstavec.
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Identifier GUID-1FB16E7C-AF0C-4FA0-8736-EAD91D8969A8

Status Translated

Demontaz kamery

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte
bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-16869522-10B3-4495-A89F-570EC3F983B0

Status Translated

Pripravné kroky

% POZNAMKA: Tato kapitola plati jen pro systémy s dotykovym displejem.
U systému s displejem bez dotykového ovladani budou mikrofony

integrovany v sestavé kamery.

1  Demontujte podstavec.
2  Demontujte zadni kryt.

Identifier GUID-3D7F8DEC-53C9-4978-912C-39E301A1E96A
Status Translated
Postup

1 Poznacte si vedeni kabelu kamery a kabelu antény a pomoci plastové jehly ho
vyjmeéte z voditek.
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2  ZatlaCenim na pojistné svorky uvolnéte ram kamery ze zapadky na zakladné
sestavy displeje a vyzvednéte ji.

1 kabel antény 2 plastova jehla
3 voditka 4 pojistna svorka
5 rdam kamery 6  Kabel kamery

.



3 Kameru otocte a ze zapadky na zadni strané ramu vyjméte kabel kamery.

1 zapadka 2 Kabel kamery

3 rédm kamery

4 Sloupnéte a vyzvednéte kameru z rému kamery.

1 rédm kamery 2  kamera
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Identifier GUID-690FF12D-2581-4326-8270-C4B813388FD3

Status Translated

Instalace kamery

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte
bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-A3426A6A-40C0-4536-B098-224610C99295
Status Translated
Postup

1 Polozte kameru na rdm kamery a zajistéte ji.

2  Pripojte kabel k modulu kamery.

3  Zatlacte rdm kamery doll do slotu na zékladné sestavy displeje (musf zapadnout
do pozice).

4 \Vedte kabel kamery a kabel antény voditky na zakladné sestavy displeje.

Identifier GUID-769FDA2B-FBA5-4DE8-8554-DB95069B4933

Status Translated

Nasledné kroky

1 Namontujte zadni kryt.
2 Namontujte podstavec.

g
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Identifier GUID-30EEBC49-DE3E-4C3F-8226-86CE5F32F388

Status Translated
Vyjmuti knoflikové baterie

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte
bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)

na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

A UPOZORNENI: Vyjmutim knoflikové baterie dojde k obnoveni nastaveni
systému BIOS na vychozi hodnoty. Doporucujeme, abyste si pfed vyjmutim

knoflikové baterie poznacili nastaveni systému BIOS.

Identifier GUID-810A4D9C-9F01-4955-BA3A-085D8E58BB50

Status Translated

Pripravné kroky

1  Demontujte podstavec.
2 Demontujte zadni kryt.
3  Sejméte kryt zakladni desky.

Identifier GUID-A22AD47E-C2BD-4C18-BA4B-5FC12C11E1D2

Status Translated

Postup

Pomoci plastové jehly opatrné vyjmeéte knoflikovou baterii ze socketu na zakladni

desce.
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1
3
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plastova jehla

socket baterie

2

knofiikova baterie



Identifier GUID-5E22F4A0-F01F-4522-8155-BE22A8CAGESF

Status Translated

Vlozeni knoflikové baterie

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte
bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-59C6EC8A-F793-4807-8A50-1693C3811916

Status Translated

Postup

VloZte novou knoflikovou baterii kladnou stranou nahoru do I0zka baterie a zatlacte ji

na misto.

Identifier GUID-B3D8576C-007C-403E-9A42-F42EAACT733FB

Status Translated

Nasledné kroky

1 Nasadte kryt zakladni desky.
2  Namontujte zadni kryt.
3 Namontujte podstavec.
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Identifier GUID-FAA962E5-AD4D-4E85-BCA3-D99993D9AFD2

Status Translated
Vyjmuti ventilatoru

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte
bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)

na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-32DAD65C-19CD-4C11-B210-2FF837128F00

Status Translated

Pripravné kroky

1  Demontujte podstavec.
2 Demontujte zadni kryt.
3  Sejméte kryt zakladni desky.

Identifier GUID-624F32D2-C908-4949-B908-1C2758C51488
Status Translated
Postup

1 Odpojte kabel ventildtoru od zakladni desky.
2  Odsroubujte Srouby upevriujici ventilator k zakladné sestavy displeje.

.
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3  Zvednéte a vysurite ventiltor zpod chladice.

1 ventilator, 2 Srouby (2)

zakladna sestavy displeje 4 kabel ventilatoru
z&kladni deska
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Identifier GUID-2596AFC0-F1E8-4A0E-A603-7D2CFE582ECE

Status Translated
Vymeéna ventilatoru

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte
bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-562CC150-545F-49A6-9E0A-6D8D8933950E

Status Translated

Postup

1  Zasurite ventilator pod chladi¢ a uloZte jej na zakladnu sestavy displeje.

2 Zarovnejte otvory pro Srouby na ventilatoru s otvory pro Srouby na z&kladné
sestavy displeje.

3  ZaSroubujte Srouby upevnujici ventilator k zakladné sestavy displeje.

4  Pripojte kabel ventilatoru k zakladni desce.

Identifier GUID-F17B53A7-1234-45B9-8EC4-D3D950946A26

Status Translated

Nasledné kroky

1  Nasadte kryt zakladni desky.
2 Namontujte zadni kryt.
3 Namontujte podstavec.

.


http://www.dell.com/regulatory_compliance

Identifier GUID-3AE08A92-614C-4411-90FB-8693F1DE2634

Status Translated
Demontaz chladice

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte
bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

A VAROVANI: V priib&hu b&Zného provozu miZe byt chladié velice horky. NeZ
se ho dotknete, nechte chladi¢ dostatec¢né dlouho vychladnout.

A UPOZORNENI: Maximalni chlazeni procesoru zajistite tim, Ze se nebudete
dotykat teplovodivych oblasti chladice. Oleje obsaZené v pokoZce dokaZou
sniZit teplovodivost teplovodivé pasty.

Identifier GUID-EEFCA49B-44AA-4AE4-A8A9-1A59BCB44E3A

Status Translated

Pripravné kroky

1  Demontujte podstavec.
2 Demontujte zadni kryt.
3  Sejméte kryt zakladni desky.

Identifier GUID-D9C1BC9A-F3DE-4D6E-BDDD-068107DD292C

Status Translated

Postup

1  Odsroubuijte Sroub pripevriujici chladi¢ k zékladné sestavy displeje.

2 Postupné (podle poradi vyznaceného na chladic¢i) odSroubuijte jistici Srouby, které
pripevriuji chladic k zakladni desce.

:
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3 Vyjméte chladi¢ ze zakladni desky.

1 Sroub
3 upevriovaci Srouby (3)
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chladi¢



Identifier GUID-69332260-F504-4C70-A535-1E11124CC185

Status Translated
Vymeéna chladice

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte
bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

a procesor.

POZNAMKA: V ptipads, Ze instalujete plvodni zakladni desku a chladi¢ zp&t
spole¢né, miZete znovu pouZit plivodni teplovodivou pastu. Pokud
vyméniujete zékladni desku nebo chladi€, pouZijte chladici podloZku dodanou
v ramci sady. Zajistite tak dosaZeni spravné tepelné vodivosti.

A UPOZORNENI: Nespravné vyrovnani chladi¢e miZe poskodit zakladni desku

Identifier GUID-61470C06-B483-4723-BB40-5181C70ECC10

Status Translated
Postup

1 Zarovnejte jistici Srouby na chladici s otvory pro Srouby na zékladni desce.

2 Postupneé (podle poradi vyznageného na chladici) utahnéte jistici Srouby, které
pripevriuji chladic k zakladni desce.

3  ZaSroubujte Sroub pFipevriujici chladi€ k zakladné sestavy displeje.

Identifier GUID-D6F49FCC-7D0C-4CD0-B705-C4B8C7055242

Status Translated

Nasledné kroky

1 Nasad'te kryt zakladni desky.

.
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2
3
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Namontujte zadni kryt.
Namontujte podstavec.



Identifier GUID-BF7F1ECA-BC62-4949-B1BE-EC64E351719E

Status Translated
Vyjmuti reproduktoru

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte
bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-037644AF-A221-4065-B05B-D026D89EEF99

Status Translated

Pripravné kroky

1  Demontujte podstavec.
2 Demontujte zadni kryt.
3  Sejméte kryt zakladni desky.

Identifier GUID-9F98A8D1-31A0-490A-98D6-CF20C11DA85B
Status Translated
Postup

1 Odpojte kabel reproduktoru od zékladni desky.

2 VSimnéte si vedeni kabelu reproduktoru a pozice pryzovych prlichodek na ¢elnim
krytu pocitace.

3  Vyjméte kabel reproduktoru z voditek.

VySroubujte Sroub, kterym je pfipevnéna k zakladné sestavy displeje paska.

D

5 Odlepte pasku, kterou je pfipevnén kabel displeje k zakladné sestavy displeje.

.
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6 Vyjmeéte reproduktory spole¢né s kabelem reproduktoru ze sestavy displeje.

1 kabel reproduktoru 2 voditka
3 reproduktory (2) 4 Sroub
5 péaska 6  pryzové prichodky (4)
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Identifier GUID-40DC76F7-B3EC-450A-848E-632D68C352E2

Status Translated
Instalace reproduktoru

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte
bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-D570035A-F35C-40B4-8D01-CD9E731D2C85

Status Translated
Postup

1 Za pouziti zarovnavacich kolik( a pryzovych prlichodek na zékladné sestavy
displeje ulozte reproduktory na zakladnu sestavy displeje.

2 Vedte kabel reproduktoru voditky na zakladné sestavy displeje.

3  Pilepte pasku, kterou je pfipevnén kabel reproduktoru k zakladné sestavy
displeje.

4  ZaSroubujte Sroub, kterym je pfipevnéna k zakladné sestavy displeje paska.

5 Pripojte kabel reproduktoru k zakladni desce.

Identifier GUID-2599E002-91C8-4D66-9125-E3D37C304D2A

Status Translated

Nasledné kroky

1 Nasadte kryt zakladni desky.
2  Namontujte zadni kryt.
3 Namontujte podstavec.

:
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Identifier GUID-B54497E8-5AD5-4FF9-AD4A-F32FDBEDE1ES8

Status Translated

Demontaz zakladni desky

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte

bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

POZNAMKA: Servisni ozna&enf potitade je uloZeno na zakladni desce. Po
vyméné zakladni desky je tfeba v nastaveni systému BIOS zadat vyrobni
Cislo.

POZNAMKA: Vymé&nou zé&kladni desky dojde k odstranéni vSech zmén, které

jste v systému BIOS pomoci programu pro jeho nastaveni provedli. Po
vyméné zakladni desky musite pfFislusné zmény provést znovu.

POZNAMEKA: Pred odpojenim kabel(i od systémové desky si zapamatujte
jejich umisténi, abyste je po vyméné systémové desky zapojili spravné.

Identifier GUID-46B96585-7CA7-48A5-A750-BC2A5475A9C3

Status Translated

Pripravné kroky

[« TS I O SV S
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Demontujte podstavec.
Demontujte zadni kryt.
Sejméte kryt zakladni desky.
Vyjméte chladic.

Vyjméte pamétovy modul.
Demontujte bezdratovou kartu.
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Identifier GUID-330C50DC-5065-4950-BF59-11B1517CAA34

Status Translated

Postup

1 Odpojte od zakladni desky kabel ventilatoru, napajeci kabel pevného disku
a optické jednotky, datovy kabel optické jednotky, datovy kabel pevného disku,
kabel mikrofonu a kamery, kabel reproduktort, napajeci kabel displeje a kabel

desky dotykového ovladani.
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2 Otevrete zdpadky a odpojte kabel desky ovladacich tlacitek a kabel displeje od
zakladni desky.

8l

1 kabel ventilatoru 2 napéjeci kabel pevného disku
a optické jednotky
3 datovy kabel optické jednotky 4 datovy kabel pevného disku
kabel mikrofonu a kamery 6  kabel reproduktoru
7 napéjeci kabel displeje 8  kabel desky ovladdacich
tlacitek
9  kabel dotykové desky 10 kabel displeje
POZNAMKA: Kabel
desky dotykového

ovladani neni dostupny
pro systémy bez
displejti s dotykovym
ovladanim.

.



3  VySroubujte Srouby pripeviujici zakladni desku k zakladné sestavy displeje.
4  Zvednéte zakladni desku ze zakladny sestavy displeje.

1 zakladni deska 2 Srouby (4)

3 z&kladna sestavy displeje
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Identifier GUID-67274E98-E2F1-4B7B-A903-F38BA6B62028

Status Translated

Montaz zakladni desky

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte
bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

ﬁ POZNAMKA: Servisni ozna&enf potitade je uloZeno na zakladni desce. Po
vyméné zakladni desky je tfeba v nastaveni systému BIOS zadat vyrobni
Cislo.

ﬁ POZNAMKA: Vymé&nou zé&kladni desky dojde k odstranéni vSech zmén, které

jste v systému BIOS pomoci programu pro jeho nastaveni provedli. Po
vyméné zakladni desky musite pfFislusné zmény provést znovu.

Identifier GUID-0AABF4A4-5BBD-4BF8-A1BA-CAD89FCD4A96

Status Translated

Postup

1 Zarovnejte otvory pro Srouby na zakladni desce s otvory pro Srouby na zakladné
sestavy displeje.

2  ZaSroubujte Srouby pripevriujici zakladni desku k zakladné sestavy displeje.

3  Zasurite kabel desky ovladacich tlaCitek a kabel displeje do pfislusnych konektor(
na zékladni desce a zajistéte kabely zapadkami.

4  Pripojte k zakladni desce kabel dotykového ovladani, napajeci kabel displeje, kabel
reproduktord, kabel mikrofonu a kamery, datovy kabel pevného disku, datovy
kabel optické jednotky, napajeci kabely pevného disku a optické jednotky a kabel
ventilatoru.

-
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Identifier GUID-4E79B56C-EC67-4A24-898E-12C337D79BF4

Status Translated

Nasledné kroky

Namontujte bezdratovou kartu.
Vlozte pamétovy modul.
Namontujte chladi€.

Nasad'te kryt zakladni desky.
Namontujte zadni kryt.
Namontujte podstavec.

O o1 Hh N =
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Identifier GUID-AB1F153B-621B-42FC-89BE-0E1105FF1786

Status Translated

Demontaz sestavy displeje

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte
bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-F87B3D2A-F051-4DD3-A614-820B17B1ADEE

Status Translated

Pripravné kroky

Demontujte podstavec.

Demontujte zadni kryt.

Vyjméte optickou jednotku.

Rid'te se postupem od kroku 1 po krok 4 v &asti , Vyimuti pevného disku*.
Sejméte kryt zakladni desky.

Vyjméte pamétovy modul.

Demontujte bezdratovou kartu.

Demontujte desku ovladacich tlacitek

O 0O N O o1l D N =

Demontujte mikrofon.

-
o

Demontujte kameru.

-
-

Demontujte ventilator.

Y
N

Vyjméte chladic.

Vyjméte reproduktory.
Demontujte zakladni desku.

:

- -
Y]
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Identifier GUID-84AA8AF4-AEA0-4C93-82FF-8329830049D5

Status Translated

Postup

1 VySroubujte Srouby, které upeviiuji montazni drzék VESA k zakladné sestavy

displeje.
2  Zvednéte montéazni drzak VESA ze zékladny panelu displeje.

2 montazni drzak VESA

1 Srouby (4)
3 z&kladna sestavy displeje

3  Odpojte kabel desky dotykového displeje a napajeci kabel displeje od pfislusnych
konektor(l na zékladné sestavy displeje.
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4 VSimnéte si vedeni datového kabelu optické jednotky, kabelu dotykového
ovladani, kabelu podsviceni displeje a kabelu desky ovladacich tlaCitek a vyjméte
tyto kabely z voditek na zakladné sestavy displeje.

1 kabel desky dotykového 2 datovy kabel optické jednotky
displeje
kabel pevného desku 4 voditko

5  kabel desky ovladacich tlaCitek 6  napéjeci kabel displeje

5  VySroubujte Srouby, které pfipevriuji zakladnu sestavy displeje k sestave displeje.

.



6 Uvolnéte z&kladnu sestavy displeje ze zapadek na sestavé displeje.

Yo

1 Srouby (19) 2  sestava displeje
3 zakladna sestavy displeje 4 zapadky (3)

7  Zvednéte zékladnu sestavy displeje ze sestavy displeje.
8 Demontujte pryZové montézni nohy.

7
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Identifier GUID-2DF70EB1-9D26-4051-8B7C-FB14A89925D8

Status Translated
Montaz sestavy displeje

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte
bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-5854B068-4131-44DB-814F-F8CD42C6F0CO

Status Translated

Postup

Namontujte pryZzové montazni nohy.

Zasurite zapadky na sestavé displeje do slotl na z&kladné sestavy displeje.

Nasad'te zakladnu sestavy displeje na sestavu displeje.

ZaSroubujte Srouby, které pfipeviiuji zakladnu sestavy displeje k sestave displeje.

Ved'te voditky na zakladné sestavy displeje tyto kabely: datovy kabel optické

jednotky, kabel desky dotykového oviadani, kabel podsviceni displeje, kabel

pevného disku a kabel desky ovladacich tladitek.

6 Pripojte kabel desky dotykového displeje a napéjeci kabel displeje k prislusnym
konektorim na zékladné sestavy displeje.

7  Zarovnejte otvory pro Srouby na montaznim drzaku VESA s otvory pro Srouby na
zakladné sestavy displeje.

8  ZaSroubujte Srouby, které pripevriuji montéZzni drzak VESA k zékladné sestavy

displeje.

Ol D W N =
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Identifier GUID-337F9BD4-617A-4D07-952D-10ABDEB0CB61

Status Translated

Nasledné kroky

© 0O N O Ol Hh N =
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Vlozte zékladni desku.
Namontujte reproduktory.
Namontujte chladic.
Namontujte ventilator.
J

Namontujte kameru.

Namontujte mikrofon.
Demontujte desku ovladacich tlacitek.

Namontujte bezdratovou kartu.

VloZte pamétovy modul.

Nasad'te kryt zakladni desky.

Provedte kroky 3 az 6 popsané v ¢asti ,Montaz pevného disku*.
Namontujte optickou jednotku.

Namontujte zadni kryt.

Namontujte podstavec.




Identifier GUID-166DA787-661F-4E60-8975-5E84EDB0868D

Status Translated

Vyjmuti kabelu displeje

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte
bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-AAE4B82E-A124-4347-B0D0-A82BE9015A04

Status Translated

Pripravné kroky

Demontujte podstavec.

Demontujte zadni kryt.

Vyjméte optickou jednotku.

Rid'te se postupem od kroku 1 po krok 4 v &asti , Vyimuti pevného disku*.
Sejméte kryt zakladni desky.

Vyjméte pamétovy modul.

Demontujte bezdratovou kartu.

Demontujte desku ovladacich tlacitek

Demontujte mikrofon.

O 0O N O o1l D N =

-
o

Demontujte ventilator.

-
-

Vyjméte chladic.

Vyjméte reproduktory.
Demontujte zakladni desku.

Demontujte sestavu displeje.

- - =
A N DN
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Identifier GUID-4B0C2C2C-C311-474F-AC85-E30C2D0450DD

Status Translated

Postup

1 Odlepte péasku, ktera pripeviiuje kabel displeje k sestavé displeje.
2  Stisknutim svorek odpojte kabel displeje od sestavy displeje.
3  Zvednéte kabel displeje ze sestavy displeje.

2 kabel displeje
4 svorky (2)

1  sestava displeje

8  péska
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Identifier GUID-57172914-AB24-4DCE-BD70-0967C1E82776

Status Translated

Vymeéna kabelu displeje

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte
bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-653906DA-4715-43F5-ADAE-DAB205800F7B

Status Translated

Postup

1  Pripojte kabel displeje k sestavé displeje a kabel zajistéte zavienim zapadky.
2 Prilepte pasku, ktera pripevriuje kabel displeje k sestavé displeje.

Identifier GUID-87293D36-254B-45F1-B929-F99025228D94

Status Translated

Nasledné kroky

Nasad'te sestavu displeje zpét.
Vlozte zékladni desku.
Namontujte reproduktory.
Namontujte chladic.
Namontujte ventilator.

Namontujte mikrofon.
Demontujte desku ovladacich tlacitek.
Namontujte bezdratovou kartu.

0O N O Gl AN =
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VloZte pamétovy modul.

Nasad'te kryt zékladni desky.

Provedte kroky 3 az 6 popsané v ¢asti ,Montaz pevného disku*.
Namontujte optickou jednotku.

Namontujte zadni kryt.

Namontujte podstavec.



Identifier GUID-19CE5907-7DCB-4B1B-9B38-AF6098B810B9

Status Translated

Demontaz pryzovych montaznich
noh

‘& VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &4stmi po&itade si preététe
bezpe&nostni informace dodané s poéitatem a postupujte podle krokl
popsanych v ¢asti Pred manipulaci uvnitf pocitace. Po dokon&eni prace
uvnitf poéitade postupujte podle pokynl v &asti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovskeé strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-5DC5885D-A233-4E13-9225-E959D12F4FB2

Status Translated

Pripravné kroky

Demontujte podstavec.

Demontujte zadni kryt.

Vyjméte optickou jednotku.

Rid'te se postupem od kroku 1 po krok 4 v &asti ,Vyjmuti pevného disku®.
Sejméte kryt zakladni desky.

Vyjméte pamétovy modul.

Demontujte bezdratovou kartu.

Demontujte desku ovladacich tlaCitek

© 0O N O o bHh W N =

Demontuijte ventilator.

-
o

Vyjméte chladic.

Vyjméte reproduktory.
Demontujte zakladni desku.

- = =
NN =

Postupujte podle krok( 1aZ 7 v &asti ,DemontéZ sestavy displeje”.

.
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Identifier GUID-C086E667-6EA3-4586-AD9D-7885A09182FF

Status Translated

Postup

VySroubujte Srouby, které pfipeviuji pryzové montazni nohy k &elnimu krytu

1
displeje.

2  Zvednéte pryzové montazni nohy z ¢elniho krytu displeje.

2 Srouby (4)

1 Celnikryt displeje
3 pryzové montazni nohy (2)
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Identifier GUID-8892629E-AB54-4957-A923-9EBCFF85E2D5

Status Translated

Montaz pryzovych noh

A VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &astmi po&itade si predtéte
bezpecnostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle kroka
popsanych v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocéitace. Po dokon&eni prace
uvnitF pocitaée postupujte podle pokynt v Easti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-49A2D611-3C55-4744-AC89-061F735D1FDC

Status Translated

Postup

1 Zarovnejte otvory pro Srouby na pryzovych montaznich nohach s otvory pro
Srouby v &elnim krytu displeje.

2 NaSroubujte Srouby pripevriujici pryZové montazni nohy k ¢elnimu krytu displeje.

Identifier GUID-F3CBD3D9-C1AF-4B27-BD9B-EE7AE8E4F862

Status Translated

Nasledné kroky

Postupujte podle krok( 2 aZ 8 v ¢ésti ,Montaz sestavy displeje”.

Vlozte zékladni desku.

Namontujte reproduktory.
Namontujte chladic.

Namontujte ventilator.

Demontujte desku ovladacich tlacitek.
Namontujte bezdratovou kartu.

N O oo A WD =

97


http://www.dell.com/regulatory_compliance

10
1
12
13

98

VloZte pamétovy modul.

Nasad'te kryt zékladni desky.

Provedte kroky 3 az 6 popsané v ¢asti ,Montaz pevného disku*.
Namontujte optickou jednotku.

Namontujte zadni kryt.

Namontujte podstavec.



Identifier GUID-7C4079DF-9FF4-48AC-A162-4A939A8B2557

Status Translated

Program nastaveni systému BIOS

Identifier GUID-E8E05C46-BC9D-4CF1-AC84-34B87FDCCFB7

Status Translated

Prehled systému BIOS

A UPOZORNENI: Pokud nejste odbornym uZivatelem poéitate, nastaveni
konfiguraéniho programu BIOS nemérite. Nékteré zmény by mohly zplsobit
nespravnou funkci pocitace.

% POZNAMKA: Nez zagnete pouzivat konfiguradni program systému BIOS,
doporuduje se zapsat si informace z obrazovek tohoto programu pro
pozdéjsi potiebu.

Konfiguracni program BIOS pouZijte, kdyz chcete:

ziskat informace o hardwaru nainstalovaném v pocitaci, napfiklad o mnozstvi
paméti RAM a velikosti pevného disku,

zménit informace o konfiguraci systému,

nastavit nebo zmeénit uzivatelské moznosti, napriklad heslo uzivatele, typ
nainstalovaného pevného disku a zapnuti nebo vypnuti zakladnich zarizeni.

Identifier GUID-1432A924-49E9-4080-961D-2AFBDAF42039

Status Translated

Pristup k programu nastaveni systému BIOS

1  Zapnéte (nebo restartujte) pocitac.

.



2 Béhem testu POST, prfi zobrazeni loga DELL vyckejte na zobrazeni vyzvy ke
stisknuti klavesy F2 a poté ihned stisknéte klavesu F2.

% POZNAMKA: Vyzva F2 signalizuje, Ze probiha inicializace klavesnice.
Tato vyzva se miiZe zobrazit velmi rychle, je tedy nutné se na ni
pripravit a poté stisknout klavesu F2. Pokud klavesu F2 stisknete pfed
zobrazenim vyzvy F2, nebude stisk zaregistrovan. Pokud cekate pfili§
diouho a zobrazi se logo operaéniho systému, pockejte, dokud se
nezobrazi plocha. Poté poéitac vypnéte a opakujte postup.

Identifier GUID-185C8B9A-D728-4477-99FC-D9276DAD3A15

Status Translated

Vymazani zapomenutych hesel

‘& VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &4stmi po&itade si preététe
bezped&nostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle krokl
popsanych v éasti Pfed manipulaci uvnitf pocitace. Po dokon&eni prace
uvnitf poéitade postupujte podle pokynt v &asti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-517A49E8-425D-4256-803B-C6D94D8FBD63
Status Translated

Fipravné kroky

1  Demontujte podstavec.
2  Demontujte zadni kryt.
3 Sejméte kryt zakladni desky.

Identifier GUID-F9A449B8-7E30-4DE5-820A-4E6CD5F92E80
Status Translated
ostup

1 Vyhledejte propojku vymazani hesla (PSWD) na zakladni desce.

POZNAMKA: Vice informaci o umisténi propojky najdete v &asti
»ooucéasti zadkladni desky“.
2  Vytéhnéte propojku z kolik(l propojky obnoveni hesla.
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3  Pockejte 5 sekund a potom vratte zastréku propojky na plvodni misto.

1 koliky propojky hesla 2  propojovaci zastrcka
Identifier GUID-81F6A564-2B51-4B3A-9AFD-0304A8E74047
Status Translated

asledné kroky

1  Nasadte kryt zakladni desky.
2 Namontujte zadni kryt.
3 Namontujte podstavec.



Identifier GUID-85E904E9-9739-40E9-B16E-44C3F6C759A5

Status Translated

Vymazani nastaveni CMOS

‘& VAROVANI: Pfed manipulaci s vnitfnimi &4stmi po&itade si preététe
bezped&nostni informace dodané s pocitatem a postupujte podle krokl
popsanych v éasti Pfed manipulaci uvnitf pocitace. Po dokon&eni prace
uvnitf poéitate postupujte podle pokynt v &asti Po manipulaci uvnitf
pocitace. Dalsi informace o vzorovych postupech v oblasti bezpe€nosti
naleznete na domovské strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy)
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-36197AF6-A358-4DDC-9B1D-006660367C4B
Status Translated
Pripravné kroky

1 Demontujte podstavec.
2  Demontujte zadni kryt.
3 Sejméte kryt zakladni desky.

Identifier GUID-BA489833-D5D0-4075-839E-626 COFE9F1B9
Status Translated

ostup
1  Najdéte resetovaci propojku paméti CMOS (RTCRST) na zékladni desce.
2  QOdstrarite zastrcku propojky z kolik( propojky hesla a pripojte ji na koliky propojky
CMOS.
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3  Pockejte 5 sekund a potom vratte zastréku propojky na plvodni misto.

1 propojovaci zastrcka 2 koliky propojky hesla
3 koliky CMOS

Identifier GUID-FED96DBD-9E49-4FE7-BFF0-FEE601B3CE68
Status Translated

asledné kroky

1 Nasadte kryt zakladni desky.
2  Namontujte zadni kryt.
3 Namontujte podstavec.



Identifier GUID-F5899359-C2E1-41C0-9663-4C79969506EB

Status Translated

Aktualizace systému BIOS

Aktualizaci systému BIOS je vhodné provést v pripadg, Ze je k dispozici jeho nova
verze, nebo v pripadé vymeény systémoveé desky. Postup aktualizace systému BIOS:

1
2
3
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Zapnéte pocitac.
Prejdéte na web www.dell.com/support.

Kliknéte na moznost Product Support (Podpora k produktu), zadejte vyrobni
Cislo pocitace a kliknéte na moznost Submit (Odeslat).

POZNAMKA: Pokud vyrobni &slo neméte k dispozici, pouZijte funkci
automatického rozpoznani nebo ruéné vyhledejte model pocitace.

Kliknéte na moznost Drivers & Downloads (Ovladage a stahovani) — Find it
myself (Najdu to sam).

Vyberte operacni systém nainstalovany v pocitaci.
Prejdéte na strance dold a rozbalte moznost BIOS (Systém BIOS).

Kliknéte na odkaz Download (Stahnout) a stahnéte si nejnovejsi verzi systému
BIOS pro vas pocitac.

Po dokonc&eni stahovani prejdéte do slozky, kam jste soubor s aktualizaci systému
BIOS ulozili.

Dvakrat kliknéte na ikonu souboru s aktualizaci systému BIOS a postupuijte podle
pokyn( na obrazovce.
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Identifier GUID-D032BCE0-4E98-4A93-97D1-9454AE9A1814

Status Translated

Technologie a soucCasti

POZNAMKA: Snimky obrazovky sprévce zafizeni na vaSem poéitadi se
mohou lisit podle objednané konfigurace.

Identifier GUID-7FCD1578-DDB3-42E6-AA7B-F8E294AC3794

Status Translated

Audio

Tento pocita€ se dodava se zvukovou kartou Realtek ALC3661 s technologii Waves
MaxxAudio Pro, kterd slouzi pro rlizna nastaveni zvuku.

% POZNAMKA: Ovladace zvuku jsou pii dodani potitade jiZ nainstalovany.

Identifier GUID-368B4205-91D8-40A7-A605-F1B3F7E994C2
Status Translated

Stazeni ovladace zvuku

1 Zapnéte pocitaC.
2 Prejdéte na web www.dell.com/support.

3  Kiliknéte na moznost Product Support (Podpora k produktu), zadejte vyrobni
Gislo pocitace a kliknéte na moznost Submit (Odeslat).

POZNAMKA: Pokud vyrobni &islo neméte k dispozici, pouZijte funkci
automatického rozpoznani nebo ruéné vyhledejte model pocitace.

4 Kliknéte na moznost Drivers & downloads (Ovladage a stahovani) — Find it
myself (Najdu to sam).

5  Prejdéte na strdnce doll a rozbalte moznost Audio (Zvuk).
6 Kliknutim na moznost Download (Stahnout) stahnéte ovladac zvuku.

7  Ulozte soubor a po dokon&eni stahovani prejdéte do slozky, kam jste soubor
s ovladatem zvuku uloZili.
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8  Dvakrat kliknéte na ikonu souboru ovladace zvuku a podle pokyn(i na obrazovce

ovlada¢ nainstalujte.

Identifier GUID-6D587BB5-D5E7-43CA-961B-9EFFAA830F86
Status Translated
réeni radi¢e zvuku

Na panelu Uloh kliknéte na policko vyhledavani a zadejte Device Manager.

2 Klepnéte na polozku Spravce zafizeni.

Zobrazi se okno Spréavce zarizeni.
3 Rozbalte polozku Radi&e zvuku, videa a her. Zobrazi se fadi¢ zvuku.

Pred instalaci Po instalaci

v i Sound, video and game controllers v i Sound, video and game controllers
i4 Audio Device on High Definition Audio Bus i AMD High Definition Audio Device
i| Realtek High Definition Audio i| Realtek High Definition Audio

Identifier GUID-7CDD5867-A973-4772-B2FB-90D34821EB86

Status Translated
ména nastaveni zvuku

1 Na panelu Uloh kliknéte na policko vyhledavéani a zadejte Dell Audio.
2  Kliknéte na moznost Dell Audio a podle potfeby zmérite nastaveni zvuku.

Identifier GUID-5FF8F83A-18A7-419E-A6C0-138210258ABD
Status Translated
Kamera

Tento pocitaC se dodava s integrovanou 0,92megapixelovou vysokorychlostni kamerou
s maximalnim rozliSenim 1280 x 720 HD pri 30 fps.

% POZNAMKA: Pokud dojde k n&jakym potiZim se zabudovanymi mikrofony, je
tfeba vyménit modul kamery.
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Identifier GUID-C1B7B7F0-C1F6-443D-8614-3BF0A4E49E9F
Status Translated

réeni webové kamery ve spravci zarizeni

1 Na panelu Uloh kliknéte na policko vyhledavani a zadejte Device Manager.

2 Klepnéte na polozku Spravce zafizeni.
Zobrazi se okno Spréavce zarizeni.

3  Rozbalte moznost Zafizeni pro zpracovani obrazku.

v o5 Imaging devices
% Integrated Webcam

Identifier GUID-6353F21B-6F2D-4519-8079-37E7F3F3F329
Status Translated

Spusténi aplikace kamery

1 Na panelu tloh kliknéte na policko vyhledavani a zadejte Camera.
2  Kliknéte na moznost Kamera.

Eest match

E Camera
rusted Windzws Store app

Folders
Camera Roll
sattings
H: \iew scanners and cameras
Fhotas

CameraPHG

88 Szarch my stuff

camerg
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Identifier GUID-F5FD3685-2FCF-4E6B-8D9F-57E83FF9DC72
Status Translated
iskani softwaru Dell Webcam Central

S pocitac¢em je dodavan disk CD, ktery obsahuje software Dell Webcam Central.
Pokud software neméte, miZete si ho stdhnout prostrednictvim registrace v ¢asti MUj
UCet na webu spolecnosti Dell.

% POZNAMKA: Software Dell Webcam Central nenf k dispozici ke staZeni na
webu podpory ani na CD s prostredky.

Identifier GUID-C24D63F7-4502-4C15-8982-F351F632B7B3
Status Translated
Displej

Tento pocitac se dodava s nasledujicimi moznostmi displeje:

21,5palcovy dotykovy displej FHD s rozlisenim 1920x1080
21,5palcovy nedotykovy displej FHD s rozlisenim 1920x1080

Identifier GUID-2F74ECOD-FC83-479A-A945-B55991EF997E
Status Translated
Uprava jasu

1  Kiliknéte pravym tlaCitkem na plochu a vyberte moznost Nastaveni zobrazeni.
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2 Potahnéte posuvnik Adjust brightness level (Upravit Groven jasu) a upravte jas.

€ setings
€32 svstem
Display

Notifications & actions
Apps & features
Mulitasking

Tablet mode

Battery saver

Power & sleep
Storage

Offline maps

Defauit apps.

About

s

Identify Detect Connect to a wireless display

Change the size of text, apps, and other items: 150% (Recommended)

Orientation

[toascare 7]

Adjust brightness level

Apply Cancel

Advanced display settings

Identifier
Status

GUID-B3D8A656-B546-473A-9827-4001B54F714B
Translated

ména rozliSeni obrazovky

1 Kliknéte pravym tlacitkem na plochu, tlacitko pfidrzte a poté vyberte moznost

Nastaveni zobrazeni.
2 Kliknéte na moznost Upresfiujici nastaveni zobrazeni.

3 Zrozeviraciho seznamu vyberte pozadované rozlisen.
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4 Kliknéte na tlacCitko Apply (Pouzit).

& Settings - o X

€32 ADVANCED DISPLAY SETTINGS

Customize your display

Identify Detect Connect to a wireless display

Resolution

1920 x 1080 (Recommended) M

Apply Cance

Related settings

Identifier GUID-2B8C621B-FCB5-4EA1-ACE8-9121D9EFC30B
Status Translated
Cisténi displeje

A UPOZORNENI: K &i5téni obrazovky nepouZivejte latky, jako jsou alkohol,
chemikalie nebo doméci &istice.

A UPOZORNENI: Abyste obrazovku neposkodili, nepouzivejte pfi &istani
nadmeérnou silu a po ¢isténi setfete veskerou zbyvajici tekutinu.

% POZNAMKA: K &isténi je tieba pouZit béZné dostupnou sadu na &isténi
displeji. Pokud ji nemate k dispozici, pouzijte vihkou mikroutérku lehce
postfikanou destilovanou vodou.

1 Pred Cisténim vypnéte pocitac i displej.
2  Kruhovym pohybem jemné otirejte obrazovku, dokud neodstranite vSechen prach
a Castice necistot.

3  Pred zapnutim nechte displej dlkladné vyschnout.



Identifier GUID-3DA1E867-4B59-4E79-8E96-07C6FBF5E2FC

Status Translated

Konektor HDMI

Na zadni strané pocitace se naléza vstupni port HDMI. Vstupni port HDMI slouZzi
k pfipojeni herni konzole, pfehravace Blu-ray nebo jinych zafizeni s vystupem HDMI.

Identifier GUID-97A74951-C56C-467D-A972-FF73BFAC5F9C

Status Translated

Graficka karta

Tento pocitac se dodava s ovladaCem videa AMD Radeon R5 A335.

Identifier GUID-FES87EF8C-5EC6-4DEA-B301-245BBB8721CB
Status Translated
Stazeni ovladace grafické karty

1 Zapnéte pocitaC.
2 Prejdéte na web www.dell.com/support.

3 Kliknéte na moznost Product support (Podpora k produktu), zadejte vyrobni
¢islo pocitace a kliknéte na moznost Submit (Odeslat).

POZNAMKA: Pokud vyrobni &islo nemate k dispozici, pouzijte funkci
automatického rozpoznani nebo ruéné vyhledejte model poéitace.
4 Kliknéte na moznost Drivers & downloads (Ovladace a stahovani) — Find it
myself (Najdu to sam).
5 Prejdéte na strance doll a rozbalte moZnost Video (Grafika).
6 Kliknéte na moznost Download (Stahnout) a stahnéte ovlada¢ grafické karty pro
pocitac.
7  Ulozte soubor a po dokon&eni stahovani prejdéte do slozky, kam jste soubor
s ovladacem grafiky ulozili.

8 Dvakrat kliknéte na ikonu souboru ovladace grafické karty a podle pokyn( na
obrazovce ovladac nainstalujte.
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Identifier GUID-C29C8127-542E-4D1D-B8E2-EFEF800CD245

Status Translated

dentifikace adaptéru zobrazeni

Na panelu Uloh kliknéte na policko vyhledavani a zadejte Device Manager.

2 Klepnéte na polozku Spravce zafizeni.
Zobrazi se okno Spréavce zarizeni.
3 Rozbalte seznam Display adapters (Grafické adaptéry).

~ [ Display adapters
g Intel(R) HD Graphics 520

Identifier GUID-DDE4B82D-7FC5-46EE-9F78-6CB696C5E2DA
Status Translated

meéna displeje a ovladaci panel grafiky

1  Kiliknéte pravym tlaCitkem na plochu a vyberte moznost Vlastnosti grafiky,
a spustte tak Ovladaci panel grafiky HD Intel.

Intel® HD Graphics Control Panel (intel

e

Profiles

Display

>
3 O
£
3D
Customize your graphics O
settings to enhance your 00
@F‘

visual experience.

Options and
Support

Video Power

2 Kliknéte na tlacitko Display (Displej).
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3  Podle potfeby zmérite nastaveni zobrazeni.

o o x
@ s
Display Customize your display
Notifications & actions
Apps & features.
Tablet mode 1
Power & sleep
Storage
Identify Detect Connect to a wireless display
Offine maps
Change the size of text, apps, and other items: 100% (Recommended)
Default apps
About
Adjust brightness level
Identifier GUID-11968972-0672-4B29-AF34-8242B6D2BF 36
Status Translated

Intel WiDi

Funkce Wireless Display vam umozniuje sdilet displej pocitace s obrazovkou televizoru
bez pouziti kabelll. Pfed nastavenim funkce Wireless Display je nutné k televizoru
pripojit adaptér pro funkci Wireless Display. Chcete-li zjistit, zda V&S televizor tuto
funkci podporuje, prectéte si dokumentaci k televizoru.

V nasledujici tabulce jsou uvedeny zakladni poZzadavky na systém pro pouziti
bezdratové obrazovky.

Procesor
Video Controller
Karta WLAN

Operacni systém

2. generace procesoru Intel Core i3/i5/i7
Grafika Intel HD
Intel 2230 nebo Intel 6150

Windows 7 nebo novejsi
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Ovladacé Stahnéte si a nainstalujte nejnoveéjsi ovladac pro nastroj ,Intel
Wireless Display Connection Manager*, ktery je k dispozici na
adrese www.dell.com/support

Identifier GUID-3A0D46A2-D66F-42EF-9564-4976FBD71567
Status Translated

Stazeni aplikace WiDi

1  Zapnéte pocitaC.
2 Prejdéte na web www.dell.com/support.

3  Kliknéte na moznost Product Support (Podpora produktu), zadejte vyrobni &islo
pocitace a kliknéte na moznost Submit (Odeslat).

POZNAMKA: Pokud vyrobni &islo nemate k dispozici, pouzijte funkci
automatického rozpoznani nebo ruéné vyhledejte model poéitace.

4  Kliknéte na moznost Drivers & downloads (Ovladage a stahovéani) — Find it
myself (Najdu to sam).

5 Prejdéte na strance dolli a rozbalte moznost Video (Grafika).

6 Kliknéte na moznost Download (Stahnout) a stdhnéte aplikaci Intel WiDi pro vas
pocitaC.

7  Po dokonc&eni stahovéani prejdéte do slozky, do které jste aplikaci uloZili.

8  Dvakrat kliknéte na ikonu souboru aplikace a podle pokyn(i na obrazovce aplikaci
nainstalujte.

Identifier GUID-CBAFE700-D2EA-41FE-84FB-D460B7D22A7C
Status Translated

astaveni bezdratového displeje

1  Zapnéte pocitac.
% POZNAMKA: Zapnéte pFipojeni Wi-Fi.
Pripojte adaptér bezdratové obrazovky k televizoru.

Zapnéte televizor a adaptér bezdratové obrazovky.
Vyberte prislusny zdroj videa v televizoru, napt. HDMI1, HDMI2 nebo S-Video.

g1 A N

Dvakrét kliknéte nebo poklepejte na ikonu Bezdratové obrazovka Intel na ploSe.
Zobrazi se okno Bezdratova obrazovka Intel.
6 Kliknéte nebo klepnéte na moznost Vyhledat dostupné obrazovky.


http://www.dell.com/support
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7  Ze seznamu Rozpoznané bezdratové obrazovky vyberte prislusny adaptér
bezdratové obrazovky.

8 Zadejte bezpecnostni kdd, ktery je zobrazen na televizoru.

Identifier GUID-E488025B-25D5-43B6-9877-ECBBC66D84E2

Status Translated

USB

Tento pocitaC se dodava s nasledujicimi porty USB:

Porty Umisténi
Porty USB 2.0 (2) Zadni strana
Porty USB 3.0 (2) Levé strana

% POZNAMKA: Port USB 3.0 vyZaduje instalaci ovlada&e USB, nez dokaze
rozpoznavat zarizeni USB.

Identifier GUID-5622F336-78C2-4152-A298-B50340731E28
Status Translated

Stazeni ovladace karty USB 3.0

1  Zapnéte pocitaC.
2 Prejdéte na web www.dell.com/support.

3  Kliknéte na moznost Product Support (Podpora produktu), zadejte vyrobni Cislo
pocitace a kliknéte na moznost Submit (Odeslat).

POZNAMKA: Pokud vyrobni &islo neméte k dispozici, pouZijte funkci
automatického rozpoznani nebo ruéné vyhledejte model pocitace.

4 Kliknéte na moznost Drivers & downloads (Ovladage a stahovani) — Find it
myself (Najdu to sam).

5  Prejd&te na strance dolt a rozbalte moznost Chipset (Cipova sada).

6 Kliknéte na moznost Download (Stahnout) a stdhnéte ovladac rozhrani USB 3.0.

7  Po dokon&eni stahovani prejdéte do slozky, kam jste soubor s ovladacem rozhrani
USB 3.0 ulozili.

8 Dvakrat kliknéte na ikonu souboru ovladace rozhrani USB 3.0 a postupujte podle
pokyn(l na obrazovce.
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Identifier GUID-31369904-61EF-407E-8881-E84DEBCB9D1D

Status Translated

Aktivace a deaktivace rozhrani USB v programu nastaveni
systému BIOS

1  Zapnéte nebo restartujte pocitac.

2 Kdyz se zobrazi logo Dell, stisknutim klavesy F2 prejdete do programu pro
nastaveni systému BIOS.

Zobrazi se program pro nastaveni systému BIOS.

3 Vlevém podokné vyberte moznosti Settings (Nastaveni) — System
Configuration (Konfigurace systému) — USB Configuration (Konfigurace
UsB),

Konfigurace USB je uvedena v pravém podokné.

4  Zaskrtnéte polictko Enable External USB Port (Povolit externi port USB), a tak
funkci aktivujte nebo deaktivujte.

5 UloZte nastaveni systému BIOS a ukoncete aplikaci.

Identifier GUID-4B41C03D-83C3-4884-ABD4-3D443062DD28
Status Translated

Reseni problému se spousténim zpusobeného emulaci USB

Neékdy se v pocitaCi nespusti operacni systém, kdyz jsou béhem spousténi do pocitace
pripojena zarizeni USB. To je zplsobeno tim, Ze pocitac¢ hleda na zarizenich USB
spustitelné soubory. Problém se spousténim vyresite nasledovné:

1  Zapnéte nebo restartujte pocitac.

2 Kdyz se zobrazi logo Dell, stisknutim klavesy F2 prejdete do programu pro
nastaveni systému BIOS.

3 Vlevém podokné vyberte moznosti Settings (Nastaveni) — System
Configuration (Konfigurace systému) — USB Configuration (Konfigurace
USB),

Konfigurace USB je uvedena v pravém podokné.

4 Zménou zaskrtnuti policka Enable Boot Support (Povolit podporu spoudténi) ji
zapnete nebo vypnete.

5 UloZte nastaveni a program ukoncete.



Identifier GUID-AE9200BE-C3DE-4060-9701-9C86B03COF5F

Status Translated
Wi-Fi

Tento pocitaC se dodavé s nasledujicim vybavenim:

Wi-Fi 80211 ac
Wi-Fi 80211 b/g/n

Identifier GUID-992B27D6-E6BD-4917-A740-F2A235572BC6
Status Translated

apnuti a vypnuti pripojeni Wi-Fi

ﬁ POZNAMKA: Poéitaé neni vybaven Zadnym fyzickym tladitkem pro zapnuti
¢€i vypnuti rozhrani Wi-Fi. Tento ukon je tfeba provést v nastaveni poc&itace.

1 Prejedte z pravého okraje obrazovky nebo kliknéte na ikonu Centrum akci,
a otevrete tak Centrum akcl.

2 Chcete-li zapnout nebo vypnout rozhrani Wi-Fi, kliknéte na moznost Wi-Fi.

Identifier GUID-874BAF96-9C4B-48DC-8695-4860772D04F8
Status Translated

Stazeni ovladace karty Wi-Fi

1 Zapnéte pocitaC.
2 Prejdéte na web www.dell.com/support.

3  Kliknéte na moznost Product Support (Podpora produktu), zadejte vyrobni &islo
pocitace a kliknéte na moznost Submit (Odeslat).

POZNAMKA: Pokud vyrobni &islo neméte k dispozici, pouZijte funkci
automatického rozpoznani nebo ru¢né vyhledejte model pocitace.

4 Kliknéte na moznosti Drivers & downloads (Ovladace a stahovani) — Find it
myself (Najdu to sam).

5 Prejdéte na strance dolll a rozbalte moZznost Network (Sit).

6 Kliknéte na moznost Download (Stéhnout) a stdhnéte ovladac karty Wi-Fi pro
pocitaC.

7  Po dokonceni stahovani prejdéte do slozky, kam jste soubor s ovladatem karty
Wi-Fi ulozili.


http://www.dell.com/support

8  Dvakrat kliknéte na ikonu souboru ovladace a postupuijte podle pokynli na

obrazovce.
Identifier GUID-B763DF32-72A4-4B3A-A200-6623E91B50CF
Status Translated

onfigurace pripojeni Wi-Fi

1  Zapnéte pripojeni Wi-Fi. Vice informaci naleznete v ¢asti Zapnuti nebo vypnuti

pripojeni Wi-Fi.

2 Prejedte z pravého okraje obrazovky nebo kliknéte na ikonu Centrum akci,
a otevrete tak Centrum akci.

3  Kliknéte na moznost Wi-Fi a poté kliknéte na moznost Pfejit do nastaveni.
Zobrazi se seznam dostupnych siti.

4 \Vyberte sit a kliknéte na tlacitko Connect (P¥ipojit).

€ setings

5 NETWORK & INTERNET
Wi-Fi
Airplane mode

Data usage

Dial-up

Proxy

Wi-Fi
@ on
(7 Tumeocuest

TURBO
[ &t
o=

Connect

east
1 secured

QAP_Mobile

% POZNAMKA: Pokud jste k tomu vyzvéni, zadejte bezpe&nosti KIi¢ sits.

Identifier GUID-B782B2F0-022D-4783-B647-1435C16C4C4C
Status Translated
Bluetooth

Tento pocitac je dodavan s rozhranim Bluetooth 4.0.
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Identifier
Status

GUID-466D83ED-10E8-4BF4-953D-6A364213B15E
Translated

apnuti a vypnuti pripojeni Bluetooth

POZNAMKA: Poéita& neni vybaven Zadnym fyzickym tla&itkem pro zapnuti

¢i vypnuti modulu Bluetooth. Tento Ukon je tfeba provést v nastaveni
pocitace.

1 Prejedte z pravého okraje obrazovky nebo kliknéte na ikonu Centrum akci,

a otevrete tak Centrum akci.

2  Kliknutim na moznost Bluetooth vypnéte nebo zapnéte pripojeni Bluetooth.

Identifier
Status

GUID-93F8C6D9-E5CF-4E9F-80AA-D59206661DE2

Translated

arovani zarizeni s technologii Bluetooth

1  Zapnéte rozhrani Bluetooth.

Vice informaci naleznete v ¢asti Zapnuti nebo vypnuti rozhrani Bluetooth.
2 Prejedte z pravého okraje obrazovky nebo kliknéte na ikonu Centrum akci,

a oteviete tak Centrum akci.

3  Kliknéte na moznost Bluetooth a poté kliknéte na moznost Prejit do nastaveni.

4 Vyberte pozadované zafizeni s Bluetooth.

5 Kliknutim na moznost Parovat sparujte zafizeni s technologif Bluetooth.

Manage Bluetooth devices

Bluetooth
@ on

Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth
Galay Grand2
Ready to pair

[ WTes-TGMK2
%] Resdy o pai

Related settings

h opti
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6 Kiliknutim na moznost Ano potvrdte hesla na obou zafizenich.

€83 DEvicEs
Printers & scanners. N
Manage Bluetooth devices

Connected devices Compare the posscodes.

Bhisteoth Compare the passcodes
hotseitzuchpad Does the passcode on iyl match this one?
o . 419182

Autolay

use

Related settings

More Bluetooth options

Send or receive files via Bluetooth

Status Translated

Identifier GUID-ED9F6251-D56A-4F49-AC61-4297AFE9D448

Odpojeni zarizeni s Bluetooth

1 Prejedte z pravého okraje obrazovky nebo kliknéte na ikonu Centrum akci,

a oteviete tak Centrum akci.

2 Kliknéte na moznost Bluetooth a poté kliknéte na moznost Prejit do nastaveni.

3 Kliknéte na zafizeni, které chcete odebrat, a poté kliknéte na moznost Remove

device (Odebrat zafizent).

€ setings

€82 DEvICES

Printers & scanners .
Manage Bluetooth devices

Connected devices

Bluetooth
Bluctooth @ o

Your PC s searching for and can be discovered by Bluetooth
Mouse & touchped devices.

Typing

[ ..

use Remove device

for3] WNTX64-TTGMKIZ
%] Reacy to pair

Autolay

Related settings

More Bluetooth options

Send or receive files via Bluetooth
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Identifier
Status

GUID-79AF3A02-9F83-4676-9C70-A43D4458F6CB
Translated

renos souboru mezi zafizenimi pomoci pripojeni technologii

Bluetooth

1 Prejedte z pravého okraje obrazovky nebo kliknéte na ikonu Centrum akci,
a otevrete tak Centrum akcl.

2 Kliknéte na moznost Bluetooth a poté kliknéte na moznost Prejit do nastaveni.

3 Vyberte zarizeni s Bluetooth.

4 Kliknéte na moznost Send or receive files via Bluetooth (Odeslat nebo
pfijmout soubory prostfednictvim rozhrani Bluetooth).

5 V okné PFenos souborl Bluetooth kliknéte na moZznost Odeslat soubory
a vyberte pozadovany soubor.

£33 DEVICES
Printers & scanners
Connected devices
Bluetooth

Mouse & touchpad
Typing

AutoPlay

UsB

X

Find a setting B

© Bluetooth File Transfer

Transfer files using Bluetooth

—> Receive files
This our computer to

Identifier

Status

GUID-EFE020F5-7EA9-4DFB-B322-628DABE93137

Translated

pevny disk

V nésledujici tabulce jsou uvedeny moznosti pevnych diskd, které jsou v tomto

pocitaci k dispozici.
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MozZnosti Rozméry

Pevny disk 2,5palcové jednotka
Identifier GUID-23211171-2011-4E9C-BEBA-0180E62F70E1
Status Translated

Urceni pevného disku

1 Na panelu Uloh kliknéte na policko vyhledavani a zadejte Device Manager.
2  Klepnéte na polozku Spravce zafizeni.

Zobrazi se okno Spréavce zafizeni.
3 Rozbalte polozku Diskové jednotky.

o Disk drives
- ST1000LMO24 HN-M101MEB

o Disk drives
= HGST HTS341010A9E680

Identifier GUID-1AD7A8D9-265B-4EBD-9337-9CD33162A463
Status Translated

ozpoznani pevného disku v programu nastaveni BIOS

1  Zapnéte nebo restartujte pocitac.

2 Kdyz se zobrazi logo Dell, stisknutim klavesy F2 prejdete do programu pro
nastaveni systému BIOS.
Seznam pevnych diskl je uveden v ¢asti System Information (Informace
o systému) ve skupiné General (Obecné).

Identifier GUID-DF224EDD-B5BD-42B6-9E2A-ADB5E43595B0

Status Translated

CteCka pamétovych karet

Na levé strané poditaCe se nachazi jeden slot pro kartu SD.
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Identifier GUID-5360D131-EE2F-4C2A-B118-BF1B88DE1768
Status Translated
Stazeni ovladace ¢teCky pamétovych karet

1  Zapnéte pocitaC.
2 Prejdéte na web www.dell.com/support.

3  Kliknéte na moznost Product Support (Podpora produktu), zadejte vyrobni ¢islo
pocitace a kliknéte na moznost Submit (Odeslat).

POZNAMKA: Pokud vyrobni &islo neméte k dispozici, pouzijte funkci
automatického rozpoznani nebo ruéné vyhledejte model poéitace.
4  Kliknéte na moznost Drivers & downloads (Ovladage a stahovéani) — Find it
myself (Najdu to sam).
5  Prejd&te na strance dolt a rozbalte moznost Chipset (Cipova sada).
6 Kliknéte na moznost Download (Stahnout) a stdhnéte ovladac Stecky
pamétovych karet pro pocitac.
7  Po dokon&eni stahovani prejdéte do slozky, kam jste uloZili soubor oviadace
Gtecky pamétovych karet.
8  Dvakrat kliknéte na ikonu souboru ovladace cteCky karet a postupujte podle
pokyn( na obrazovce.

Identifier GUID-ECF0B552-D604-420D-B257-2EFF63583524
Status Translated
rochazeni pamétoveé karty

1 Vlozte pamé&tovou kartu kovovymi kontakty smérem dolC.
Karta se automaticky spusti a na obrazovce se zobrazi oznamen.

2 Postupujte podle pokynd na obrazovce.

Identifier GUID-5A43C37D-99C0-48E4-A199-F721C4844277
Status Translated
Napajeci adaptér

Tento pocitaC se dodavéa s 65W nebo 90W napéjecim adaptérem.


http://www.dell.com/support

‘& VAROVANI: Pfi odpojovani kabelu napajeciho adaptéru od poéitade tahejte
za konektor, nikoli za samotny kabel. Pfi odpojovani drzte kabel rovné, aby
nedoslo k ohnuti kolikl. Pri pripojovani kabelu se ujistéte, Ze port a konektor
jsou spravné oto&eny a srovnany.

& VAROVANI: Napajeci adaptér je kompatibilni s elektrickymi zasuvkami na
celém svété. konektory napéjeni a rozpojovaci kabely se vak mohou v kazdé
zemi lidit. PouzZiti nekompatibilniho kabelu nebo nespravné zapojeni kabelu
do rozdvojky nebo elektrické zadsuvky mlZe zplsobit poZar nebo poskodit

zarizeni.
Identifier GUID-3CCDE4DC-F6C7-4777-8504-52154C796457
Status Translated

Cipové sady

Cipova sada je virtualng rozdélena na dvé& &asti — Northbridge a Southbridge. Vsechny
soucasti pocitace komunikuji s procesorem pomoci Cipové sady.

Pocitac se dodava s Cipovou sadou integrovanou na procesorul.

Identifier GUID-D65971DB-8EE2-4440-A088-E2E5628DFDA3
Status Translated

StaZeni ovladace Cipové sady

1  Zapnéte pocitaC.
2 Prejdéte na web www.dell.com/support.

3  Kliknéte na moznost Product Support (Podpora produktu), zadejte vyrobni &islo
pocitace a kliknéte na moznost Submit (Odeslat).

POZNAMKA: Pokud vyrobni &islo neméte k dispozici, pouzijte funkci
automatického rozpoznani nebo ruéné vyhledejte model poditace.

4 Kliknéte na moznost Drivers & downloads (Ovladage a stahovani) — Find it
myself (Najdu to sam).

5  Prejd&te na strance dold a rozbalte moznost Chipset (Cipova sada).

6 Kliknéte na moznost Download (Stahnout) a stdhnéte ovladac Cipové sady pro
pocitaC.

7  Po dokongeni stahovani prejdéte do sloZky, kam jste uloZili soubor ovladace
Cipové sady.


http://www.dell.com/support

8 Dvakrat kliknéte na ikonu souboru ovladace Cipové sady a postupujte podle
pokyn( na obrazovce.

Identifier GUID-55C7493E-2D1D-4015-88E1-6B2A66C019A8
Status Translated

réeni Cipoveé sady

1 Na panelu Uloh kliknéte na policko vyhledavani a zadejte Device Manager.
2 Klepnéte na polozku Spravce zafizeni.

Zobrazi se okno Sprévce zarizeni.
3 Rozbalte polozku Systémova zafizeni.

v Em System devices
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
=3 ACPIFan
= ACPI Fixed Feature Button
3 ACPI Power Button
£ ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
¥ ACPI Thermal Zone
= ACPI Thermal Zone
= Composite Bus Enumerator
= High Definition Audio Controller
= High precision event timer
= Intel(R) Management Engine Interface
£ Intel(R) Power Engine Plug-in
= Legacy device
£ Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
= Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft Basic Display Driver
1 Microsoft Basic Render Driver
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
= Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
£ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 LPC Controller (Premium SKU) - D48
¥ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #5 - 9D14
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #9 - 9D18
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #6 - 9D15
i Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 SMBUS - 9D23
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 Thermal subsystem - 9D31
¥ Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
=2 Motherboard resources
= Motherboard resources
3 NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCI Express Root Complex
= PCl standard host CPU bridge
=2 Plug and Play Software Device Enumerator
£ Programmable interrupt controller
= Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
= System timer
= UMBUus Root Bus Enumerator
= Volume Manager
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Identifier GUID-103CAE5B-5D4B-4CE7-8E55-299080A573D0

Status Translated

Pamét

Tento pocita¢ mé dva sloty na pamét SODIMM (RAM), jeZ jsou dostupné po
demontéazi zadniho krytu. Podporované konfigurace paméti jsou 2 GB, 4 GB, 6 GB, 8
GB, 10 GB, 12 GB a 16 GB.

Identifier GUID-3C76BE89-DFF8-4E74-9C1E-BFD6244EBBD9
Status Translated
ontrola systémové paméti v systému Windows

||
1 Kiknéte na tlaitko Start B,

2  Zvolte moZnost Settings (Nastaveni)@.
3  Kliknéte na moZnost System (Systém) — About (O aplikaci).

Identifier GUID-5674168C-43BD-48C1-AE76-8E7E766D2521
Status Translated
Oveéreni paméti systému v programu nastaveni systému BIOS

1  Zapnéte nebo restartujte pocitac.

2 Kdyz se zobrazi logo Dell, stisknutim klavesy F2 prejdete do programu pro
nastaveni systému BIOS.

3  Vlevém podokné vyberte moznosti Settings (Nastaveni) — General (Obecné)
— System Information (Informace o systému).

Informace o paméti jsou uvedeny v pravém podokne.

Identifier GUID-ECCDAEEA-3ACA-4E4B-80A6-881B18014861
Status Translated
estovani paméti nastrojem ePSA

1  Zapnéte nebo restartujte pocitac.
2 Kdyz se zobrazi logo Dell, stisknutim klavesy F12 prejdete do nabidky spousténi.

3 Pomoci klaves Sipek vyberte moznost nabidky Diagnostics (Diagnostika)
a stisknéte klavesu Enter.

126



4  Podle pokynd na obrazovce dokoncete vyhodnoceni systému pred spusténim
ePSA.
POZNAMKA: KdyZ se zobrazi logo operacniho systému, pockejte, nez
se zobrazi plocha. Vypnéte pocitac a akci opakuijte.

Identifier GUID-0C5BC8E1-8A21-47C1-B74D-2A4A78ED67F9
Status Translated
Procesory

Tento pocitaC se dodava s nasledujicimi procesory:

6. generace procesoru Intel Core i3/i5

Identifier GUID-CCE95ABB-5EB4-4916-940C-95352A8468CA

Status Translated
Informace o vyuziti procesoru ve spravci uloh.

1  Kliknéte pravym tlaCitkem na panel uloh.
2 Kiliknéte na polozku Spravce iloh.

Zobrazi se okno Spréavce uloh.
3  Chcete-li zobrazit podrobnosti o vykonu procesoru, kliknéte na kartu Vykon.

e B X
nce | App isory | Statup | Users | Detals | Services
CPU
I:D 2% 074 GHz CPU  intelR) Core(TM) i5-6200U CPU @ 2.30GHz
Utiztion 100
Memory
21/15.9 GB (13%)
: I
Disk 0 (C))
% i
Il
Ethernet
5 0R:OKbps il
Il
Bluetooth |
Not connected
Utlization  Specd
Wik 2% 0.74 GHz

Not connected
Processes  Threads  Handles

95 1167 37697 Vi
Uptime

0:00:45:13

Fewer detal | ) Open Resource Monitr




Identifier GUID-E3925D1A-EB01-4A1D-9D72-70118E80F4F5

Status Translated

réeni procesoru v systému Windows

Na panelu Uloh kliknéte na policko vyhledavani a zadejte Device Manager.
2 Klepnéte na polozku Spravce zafizeni.

Zobrazi se okno Spréavce zarizeni.
3 Rozbalte moznost Procesory.

w [} Processors
] Intel(R) Core(TM) i5-6200U CPU @ 2.30GHz

] Intel(R) Core(TM) i5-6200U CPU @ 2.30GHz
] Intel(R) Core(TM) i5-6200U CPU @ 2.30GHz
] Intel(R) Core(TM) i5-6200U CPU @ 2.30GHz

Identifier GUID-2A8E6EBE-E2B1-4BA5-A235-8707FE3FBAGF

Status Translated

Operacni systém

Tento pocitaC se dodava s tovarni instalaci systému Windows 10.

Identifier GUID-2065C99C-6E07-497C-BF01-95880916B97C

Status Translated

Umisténi vyrobniho Cisla

Vyrobni Cislo je jedinecny alfanumericky identifikator, ktery umozriuje servisnim

technikiim spolecnosti Dell identifikovat hardwarové soucasti v pocitadi a pristupovat

k informacim o zaruce.
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Identifier GUID-028E5921-4F8C-4DF3-A9F1-2285BDD50153

Status Translated

Ovladace zarizeni

Identifier GUID-FD26857E-467E-46F1-88C9-78695F5EC928
Status Translated

astroj Intel Dynamic Platform and Thermal Framework

V okné Spravce zarizeni zkontrolujte, zda je nainstalovany nastroj Intel Dynamic
Platform and Thermal Framework. Z webu www.dell.com/support nainstalujte
aktualizace ovladacd.

v =@ Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework
E3 Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Generic Participant
= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Generic Participant
= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Manager

3 Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Memory Participant

= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Processor Participant

R
R

Identifier GUID-3780EB73-01D9-4858-8952-DF57AE4C375D
Status Translated

ntel Chipset Software Installation Utility

V okné Spravce zafizeni zkontrolujte, zda je nainstalovany ovladac Cipové sady.
Z webu www.dell.com/support nainstalujte aktualizace ovladacu.
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v i@ System devices
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPI Fixed Feature Button
3 ACPI Power Button
£ ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
= ACPI Thermal Zone
= ACPI Thermal Zone
&= Composite Bus Enumerator
= High Definition Audio Controller
= High precision event timer
= Intel(R) Management Engine Interface
£ Intel(R) Power Engine Plug-in
= Legacy device
£ Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
= Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft Basic Display Driver
= Microsoft Basic Render Driver
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
2 Microsoft Virtual Drive Enumerator
£ Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
£ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 LPC Controller (Premium SKU) - 9D48
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PCl Express Root Port 5 - 9D14
i@ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 PCI Express Root Port #9 - 9D18
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #6 - 9D15
i Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 SMBUS - 9D23
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 Thermal subsystem - 9D31
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
=2 Motherboard resources
= Motherboard resources
= NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCI Express Root Complex
a8 PCl standard host CPU bridge
=2 Plug and Play Software Device Enumerator
K= Programmable interrupt controller
= Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
= System timer
= UMBUus Root Bus Enumerator
= Volume Manager

Identifier GUID-03A1C657-8953-4D56-A3B1-78E49FE6A84A
Status Translated

Graficka karta

V okné Spravce zafizeni zkontrolujte, zda je nainstalovany ovladacC grafické karty.
Z webu www.dell.com/support nainstalujte aktualizace ovladacCe grafické karty.

~ [ Display adapters
a Intel(R) HD Graphics 520
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Identifier
Status

GUID-5DB09EDF-ABC9-4EDF-84C7-530874E24BCF
Translated

Ovladac¢ Intel Serial IO

V okné Spravce zafizeni zkontrolujte, zda je nainstalovany ovladac Intel Serial 10.

Z webu www.dell.com/support nainstalujte aktualizace ovladacu.

g USE Input Device
iy USE Input Device
g USE Input Device

v @ Mice and other pointing devices
@ HID-compliant mouse
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v i@ System devices
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
=3 ACPIFan
= ACPI Fixed Feature Button
3 ACPI Power Button
£ ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
¥ ACPI Thermal Zone
= ACPI Thermal Zone
= Composite Bus Enumerator
= High Definition Audio Controller
= High precision event timer
= Intel(R) Management Engine Interface
£ Intel(R) Power Engine Plug-in
= Legacy device
£ Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
= Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft Basic Display Driver
= Microsoft Basic Render Driver
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
= Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
£ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 LPC Controller (Premium SKU) - 9D48
¥ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #5 - 9D14
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #9 - 9D18
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #6 - 9D15
i Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 SMBUS - 9D23
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 Thermal subsystem - 9D31
¥ Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
=2 Motherboard resources
= Motherboard resources
3 NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCI Express Root Complex
= PCl standard host CPU bridge
=2 Plug and Play Software Device Enumerator
£ Programmable interrupt controller
= Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
= System timer
= UMBUus Root Bus Enumerator
= Volume Manager

Identifier GUID-0CD77B33-0CF8-4272-B18D-2050DA48B7A7
Status Translated

Ovladac Intel Trusted Execution Engine Interface

Ve Spravci zafizeni zkontrolujte, zda je nainstalovan ovladac rozhrani modulu Intel

<o

Trusted Execution. Z webu www.dell.com/support nainstalujte aktualizace ovladacu.
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v i@ System devices
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
=3 ACPIFan
= ACPI Fixed Feature Button
3 ACPI Power Button
£ ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
= ACPI Thermal Zone
= ACPI Thermal Zone
&= Composite Bus Enumerator
= High Definition Audio Controller
= High precision event timer
= Intel(R) Management Engine Interface
£ Intel(R) Power Engine Plug-in
= Legacy device
£ Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
= Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft Basic Display Driver
¥ Microsoft Basic Render Driver
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
2 Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
2 Microsoft Windows Management Interface for ACPI
£ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 LPC Controller (Premium SKU) - 9D48
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PCl Express Root Port 5 - 9D14
i@ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 PCI Express Root Port #9 - 9D18
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #6 - 9D15
i Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 SMBUS - 9D23
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 Thermal subsystem - 9D31
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
=2 Motherboard resources
= Motherboard resources
3 NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCI Express Root Complex
= PCl standard host CPU bridge
=2 Plug and Play Software Device Enumerator
K= Programmable interrupt controller
= Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
= System timer
= UMBUus Root Bus Enumerator
= Volume Manager

Identifier GUID-D5B43058-BF53-48FD-9455-0B251E437254
Status Translated

Ovladac¢ Intel Virtual Button

Ve Spravci zafizeni zkontrolujte, zda je nainstalovan ovladac Intel Virtual Button.

<o

Z webu www.dell.com/support nainstalujte aktualizace ovladacu.
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v Em System devices
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
=3 ACPIFan
= ACPI Fixed Feature Button
3 ACPI Power Button
£ ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
¥ ACPI Thermal Zone
= ACPI Thermal Zone
= Composite Bus Enumerator
= High Definition Audio Controller
= High precision event timer
= Intel(R) Management Engine Interface
£ Intel(R) Power Engine Plug-in
= Legacy device
£ Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
= Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft Basic Display Driver
1 Microsoft Basic Render Driver
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
= Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
£ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 LPC Controller (Premium SKU) - D48
¥ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #5 - 9D14
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #9 - 9D18
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #6 - 9D15
i Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 SMBUS - 9D23
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 Thermal subsystem - 9D31
¥ Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
=2 Motherboard resources
= Motherboard resources
3 NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCI Express Root Complex
= PCl standard host CPU bridge
=2 Plug and Play Software Device Enumerator
£ Programmable interrupt controller
= Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
= System timer
= UMBUus Root Bus Enumerator
= Volume Manager

Identifier GUID-5B4DC826-A7CD-40CC-80C2-6454DFD4166C
Status Translated

Ovladace pripojeni Wi-Fi a Bluetooth pro kartu Intel Wireless
3165

V okné& Spravce zafizeni zkontrolujte, zda je nainstalovany ovladac sitové karty.
Z webu www.dell.com/support nainstalujte aktualizace ovladacu.
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~ [ Network adapters
@ Bluetooth Device (Personal Area Metwork)
@ Bluetooth Device (RFECOMM Protocol TDI)
@ Intel(R) Dual Band Wireless-AC 3165

Microsoft 6tod Adapter

[ Microsoft ISATAP Adapter
[ Microsoft Kernel Debug Network Adapter
[ Microsoft Wi-Fi Direct Virtual Adapter
[P Realtek PCle GBE Family Controller
[ Teredo Tunneling Pseudo-Interface

V okné Spravce zafizeni zkontrolujte, zda je nainstalovany ovladac¢ Bluetooth. Z webu
www.dell.com/support nainstalujte aktualizace oviadacd.

v 8 Bluetooth
a Intel(R) Wireless Bluetooth(R)
8 Microsoft Bluetooth Enumerator
8 Microsoft Bluetooth LE Enumerator

Identifier GUID-0ABF042A-1D2E-41BD-A78C-B3614CCCDCC5

Status Translated

Prehled systému BIOS

Systém BIOS spravuje tok dat mezi operacnim systémem pocitace a pripojenymi
zafizenimi, jako je pevny disk, graficky adaptér, klavesnice, mys nebo tiskarna.

Identifier GUID-0DDFD81F-AOEC-4787-AA24-29744F870B64
Status Translated

1
2

Spusténi programu pro nastaveni systému BIOS

Zapnéte nebo restartujte pocitac.

Kdyz se zobrazi logo Dell, stisknutim klavesy F2 prejdete do programu pro
nastaveni systému BIOS.

Zde mlZete zménit uZivatelem definovana nastaveni v programu pro nastaveni
systému BIOS.
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Identifier GUID-FC6D72B7-4402-4E83-BEB9-2B6E46A453E7
Status Translated
Spoustéci nabidka

Tento pocitac je vybaven jednorazovou spoustéci nabidkou. Pomoci této funkce Ize
zmeénit pofadi zafizeni, ze kterych se pocitac pokousi spoustét systém, napr. disketa,
CD-ROM nebo pevny disk.

Identifier GUID-51511F05-5780-432B-A355-A149BDF8C318
Status Translated
ozSireni spoustéci nabidky

Spoustéci nabidka je v nékolika smérech vylepSena:

Easier Access (Snazsi pristup) — Pomoci klavesy F12 se dostanete do nabidky
vybéru spousteni.

User Prompting (Vyzvy uZivateli) — UZivatel je vyzvan k pouziti klaves na
obrazovce BIOS.

Diagnostics Options (MoZnosti diagnostiky) — Soucasti spoustéci nabidky jsou
diagnostické moznosti ePSA.

Identifier GUID-BA8D51E8-B388-470E-9369-C9CE9C2D2EC3
Status Translated
acasovani stisknuti klaves

Klavesnice neni prvni zafizeni inicializované pfi nastaveni. To znamena, ze kdyz
stisknete klavesu pfilis brzy, klavesnice se zamkne. V takovém pripadé se na
obrazovce zobrazi chybova zprava klavesnice a pocitac neni mozné restartovat
kombinaci klaves Ctrl+Alt+Del.

Abyste predesli uzam&eni klavesnice, pockejte na jeji Uplnou inicializaci. Klavesnice je
inicializovana, kdyz nastane jedna z téchto udalosti:

Kontrolka klavesnice blikne.
B&hem spousténi se v pravém hornim rohu obrazovky objevi vyzva ,F2=Setup”.
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Identifier GUID-DDB13D0D-49B1-4243-8E13-A6D28F567BA9

Status Translated

Indikatory diagnostiky systému

Indikator stavu napdjeni: oznacuje stav napajeni.

Sviti oranZové — Pocita¢ nedokaZe spustit operacni systém. To znamena, Ze selhal
napajeci zdroj nebo jiné zafizeni v pocitadi.

Blik& oranZové — Pocitac nedokaze spustit operacni systém. To znamena, Ze napéjeci
zdroj je v poradku, ale jiné zafizeni v pocitaCi selhalo nebo neni spravné nainstalovano.

ﬁ POZNAMKA: Podle vzorcu blikani muZete poznat, které zafizeni selhalo.

Nesviti — Pocita¢ je ve stavu hibernace nebo vypnuty.

Indikator stavu napajeni blika oranzové a zaroven pipaji kody znacici chyby.
Napriklad indikator stavu napéjeni dvakréat blikne oranzové a nésleduje pauza, poté
blikne trikrat bile a nasleduje pauza. Tento vzorec (3,3) pokraCuje, dokud se pocitac
nevypne, a znamena, Ze nebyl nalezen obraz pro obnoveni.

V nésledujici tabulce jsou uvedeny rtizné vzory blikani, co znamenaji a navrhovana
feSeni.

Vzor blikani Popis problému Doporuéené reSeni
1 Zakladni deska: doslo Aktualizujte systém BIOS na
k chybé paméti ROM nejnovejsi verzi (flash). Pokud
a systému BIOS problém pretrva, vymeérite zakladni
desku
2 Nebyla zjisténa zadna Zkontrolujte, zda je pamétovy
pamé&t/RAM modul spravné nainstalovan. Pokud

problém pretrva, vyménte
pamétovy modul.

3 Chyba zékladni desky nebo  Vlozte zakladni desku.
Cipové sady
3,3 Bitové kopie pro obnoveni  Znovu pfipojte bitovou kopii

systému nebyla nalezena. systému.



Vzor blikani Popis problému Doporuéené reSeni

3,4 Bitové kopie pro obnoveni  Znovu pfipojte bitovou kopii
systému byla nalezena, ale  systému.
je neplatna.
Chyba paméti/RAM Vlozte pamétovy modul.

5 porucha baterie CMOS VloZte baterii CMOS.
Chyba grafické karty nebo  VloZte zakladni desku.
Cipu
Selhani procesoru Vlozte zékladni desku.

8 Selhani displeje LCD Vymeérite displej LCD.

Pocitac¢ miZe pri spousténi vydavat pipani, pokud chyby nebo problémy nelze
zobrazit. Opakované pipani slouzi uZivateli k feSeni problém s pocitacem.

Indikator stavu kamery: Oznacuje, zda se pouziva kamera.

Jasné bild — kamera se pouZziva.

Nesviti — kamera se nepouziva.
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Identifier GUID-574EA373-F57D-4473-ACDF-4F82C184FE30

Status Translated

Pomoc a kontakt na spoleCnost
Dell

Zdroje pro vyhledani napovédy

Informace a ndpovedu k produktdim a sluzbdm Dell miZete ziskat v téchto zdrojich
samoobsluzné pomoci.
Tabulka 1. Zdroje pro vyhledani napovédy.

Informace o produktech a sluzbach www.dell.com
spole¢nosti Dell

Operacni systém Windows 8.1 a Windows
© Aplikace Dell Help & Support
Windows 10

Aplikace Zac¢iname -
Windows 81

Aplikace Napovéda + tipyﬂ

PFistup k ndpovedé v systémech V hledani Windows zadejte text Help and
Windows 8, Windows 8.1 a Windows 10 Support a poté stisknéte klavesu Enter.

Pristup k ndpoveédeé v systému Kliknéte na tlacitko Start — Napovéda
Windows 7 a podpora.

Napovéda k operacnimu systému online  www.dell.com/support/windows
www.dell.com/support/linux

Informace o odstrariovani problém, www.dell.com/support
uzivatelské prirucky, pokyny nastaveni,
technické Udaje produktu, blogy



http://www.dell.com/
http://www.dell.com/support/windows
http://www.dell.com/support/linux
http://www.dell.com/support

technické ndpovedy, ovladacCe,
aktualizace softwaru atd.

Informace o operacnim systému, Viz &ast Me and My Dell (J& a mdj Dell)
nastaveni a pouzivani pocitace, na webu www.dell.com/support/
zélohovani dat, diagnostice atd. manuals.

Kontaktovani spolecnosti Dell

Informace o kontaktovani spolecnosti Dell ohledné prodeje, technické podpory
a zélezitosti tykajicich se zakaznickych sluzeb naleznete na webu www.dell.com/

contactdell.
ﬁ POZNAMKA: Dostupnost se li§f v zavislosti na zemi a produktu a nékteré
sluzby nemusi byt ve vasi zemi k dispozici.

ﬁ POZNAMKA: Pokud neméte aktivni internetové pripojeni, miZete najit
kontaktni informace na nakupni faktufe, balicim seznamu, Gétence nebo

v katalogu produktt spole€nosti Dell.
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